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OBLIGADOS, Y OFENDIDOS,

Y GORRON' DE SALAMANCA;

O
FAMOSA.

DE D. FRJNCISCO DE ROXJS.

Perfonas que hablan en ella.

Dm Pedro.

El Conde.

Don Luis vieje,

Crifgin.

Vn criado.

El Mellado.

Qjiatro valientes.

Eaúx, dami.

CafanirAi dama*

Beatriz..

Jacinta.

JORNADA PRIMERA.

Sale Fénix,el ConJe,y Beatri^.^

eírapaeLCa.Beatrízi .

\^no has de fallí', vive elCielo.

Be4. Ciecrola.y quito la llave-

Gond.'No con fin2;id.>s eílremos

m? detengas fe//.Vive amor,

que es Dios-q vive en mi pecho,

que no has de Cal ir.

Eond. importa?

romperé por tus preceptos.

OyHere jalir,y b illa cerrado.

Fíff.Cerrafte: dame la llave.

Co». Acaba-Beatri z.Sfá.No puedo,

ni quiero.¿o^Zí/.Díme por qué?

£e<t?.No preguntes a vn no quiero.

CoTjí/.Saldré por ellas ventanas.

y lia mas de vn hora que tofe,

y dos que elcupe en eleto.

_ „aW.Qie es lo que intentas de mi*

Ffw.Si tu eicucháras mi intento.

Con.DWt Fénix, fe».Ya le digo,

m.is qniiitra. Co».DIio preílo.

Fen-OjS oy^as.
* € CjTíd. Agradecido

te e'ciic'iaré. Fe» ElTo repruebo;

no ama Su o el que agradece,

que fondi de amor lo infiero,.

dliculpis de ab.irrecer

los mas agradecimientos.

Cond.Como he de efcacharte?

f ». Amante.
' ^ yon. Y en qué podras conocerlo:

, , ,''e».En tu atención Ce». £1 amor

^ quien le c 'lige en lo atento?

£«4.Tienen rejas. Fe». Habla quedo, Fe» La atención fiipone a.mor,

que como aü no es media noche, dúguClo el divertimiento,

que Ce oyga mí padre tenso.
“

U!.=„ o<,í..rí. onn=l «C-ii

Co».Paes dexame Ir,que ya es carde

*e<t.Advertid que eííá derpieiw. B
L ra. ca »«• o-

Bien quiere aquel, que efcuchado

íe transforma en los conceptos:

6 esveneraclon.b amor

.-/JL / A ‘ aplaug
iT erl^tóa^.



aplaudir los rcntímlentos.

Afecto dize efcuchatlos,

cdio arguye no encendeilcS>

y afsi, para conocer

•vn amor en dos iugetos,

acjuel fe haífará mas fino»

Cjue eíluvierc mas atento.

'€o,v^.Pücs atento he de efcucharce.

fí/í. Oj^e. Co'ftd, Prcíigue.

Í’í/?. Ya empiezo:
Defterrado de la Corte»

svra dos años y medio
One llígaítelsjleñor Conde»

a eha Ciudad de Toledo.

La caufa poces la faben^

vos dezis que fue: mas dexo»

por lo que toca á mi honor,

io que no importa ai íuccllo.

Era yo en eíla Ciudad
de los galanes cbjedto,

de las hermoías eícbidia»

de ios aTcretos liiencio,

a las caricias defden,

a las porfías deíprecio,

a ¡os méritos deficuydo,

y a los cuydados troteo.

Y h tuve algún smer,

lo cenfenti tan honeíto,

cae le evito trii intención

las circunftancias de! ruego.

Sallo vna mañana el Sol

(q andatambien con el t;cpo}

a rizaríc la guedeja

dei Tajo en el claro efpejo,

y de adm 'ración,b emibidia

en ei rigor de Uicierobr
falir can bello

^
i-/

1

calmo borrafcefo el Cuelo»

qiiando a divertir el ano,

áefordsnadas falierQn,

b’cn q C‘' n nieblas de mantos»

las mas flores de Toledo.

Salí yo con las demás
por el margen liíonsero

dei rio. que infunde avifos

las cilampas y paíTeos.

LleP’ífte tu en vp cavallo»

dos vezes a vetme atento»

la primera vez por güito»

Obligados ofendidos^,

la fegunda por defeo.

Rogábate que te fueíTes»

ttt porfiado, fui fer necio,

conociendo en mi Icmbl^ntj

la fuerza q hize a mi ruego,

< bligando con fui piros»

para indicios de tu incendio»

pues les recibiere en ayre,

y los refolvifte en fuego.

Hafme querido dos año^,

obaslo dicho por lo menos?;

dos años ce he derdenado,

ov conficíloque te quiero.

Salí vna noche a efcuchartff

a efta re.ia,y eneiccto»

a tu ruego convencida»

y obligada a tus afeftos,

como la puerta dei alncja»

te abrí la del apoiento.

Entra fte, falto la haz,

que ia recatb el fecreto? .

pero la luz no eftorvsra

9 vn 3m<ir,que eftaba cng»¿

Eínvtar mi fama profutas»

íoío a mi betmorara atento»

que ctuT.o es ladren amor»

fe aprovecha de! nleiicio.

Daíme palabra de eípofo,

que es la añagaza,® el cebo

con que a la red de! engano

fe abaten los penfam lencos.

Creite , nací muger,
tuve amor, hállete tiernoV

bueivo a dudar,tu te enojas^

y en fin. Aquí me detengo

en Ir bufeando disfraz es

para declarar mis yerros.

Y apenas (qué fuerte laneeí)

profanafte (grave empego!)

mi fama (cruel defavre!)

qiiando(eíle fi q es tormento.}

drrpegado (qué tibí-.zar)

ce fales (yo lo merezco!)

de mi retrí•ce,ereshombre^

a ella frdia (qué gn ílei'o!)

quierefte u,no lo permito»

porfías, la puerta cierro.

Y aora-,qüe ya me efeuchaS»

b bien ayrado»Q violento»



y Gorronde <SW,

quiero aprovechar mi c¡uexa,

y dar vozes al deíieito

de tu cofszorij que antes

era población de atejos»

pct ver íi alguna reJÍquia

ce eílos carbones ya muertos,

iopio de uai razón

íe aviva en en ardiente pecho.

Señor Conde,eíla<i en vos,

y advertid,que en elle duelo,

vueílro honor,y vueftro amor

queda a vn t'spo mal pueUos.

En mi amor-no ay quíé dude,

vucuro deíaire-fupuefto

que 3mante,deíde lo fino,

os paíTaíS a lo groíFero.

pues vueftro honor ya p-ídece,

r>o cumpiiendojy Oircciendo,

íi no manchas, que le borran,

nkblasjque ie agravian ciego.'

Recompeníad,peíe a nn.

todo raí honor c6 el vueftro,

pues en la tangre os compito,

y en el amores exicedo.

Renovad vueftra palabra,

para que en decente ¡echo

prendan nueftrrs voluntades

dulces lazos de Hymeneo.
Y quando la dilatéis,

que la confirméis os ruego,

q á vos os cuefta vn cuydado,

y a mi rae vale vn coniuelo.

Ya,pues,qae aveis profanado
de roí honeftídad el templo,
agraviáis para mí culpa
la obftinacion de quereros?

Pues quereros plenfojConde,

y afsi.con aljófar nuevo,

4 en mis parpadoSjpor cochas
quaxóel mar de! iencimiento,
roíticayendo á rals ojos,

de mis labios los fecretosí

que en el deshonor es bien

4 obre mas quié habla menos;
os ruego,aun efte es mi daño,
que amante, íi pedéis ferio,
á la coyunda curable
rindáis el erguido cuello.

Y w nopviven mis ojos.

Urmnea.
que ilamaíleis vacftros cielos»

que he de redazir en iras

qnanto en caricias diipenío:

y de mi razón,y agravio

he de forjar cal azero,

tenaplado al fuego del alma,
en la ícagua de mi aliento,

que con él, íi,vive Dios,

os he de hazer .mas no quiera
obligaros con rigores,

quando puedo con afectos.

Fénix peregrina,y bella, .

raro prodigio de amcr,
pava tanto cielo flor,

para canto prado eftrella;

de enamorado confirílo,

que al mirar vueftra beldad»

tatnbien con la libertad

llegaba á perder el íeíío^

pero ya con Icsdeípojos

de vueftro HantOjV mi fuego,

fi antes amor era ciego,

aora es amor con ojos.

Que vueftro prometí fer

me aveis llegado áculpar5

quien no ofrece al defear,

por llegar á merecer?

Yo os ofrezco íér conftante

en lazo mascariñoro,
como olvidada en lo efpofc^

me ccníintais en lo amante.
Efta entereza fegura,

que de mi íe cóprb al precio,

aunque la llamáis deíprecio,

yo la llamaré cordura.

Oy me íufpendo neutral,

por no ver íin vífta á vnDíos,
íois hermofajpero vos

no aveis nacido mi Igual.

Pezit que da calidad

a la fangre la herraoíura,

{obre Opinión mal fegura,

es necia vulgaridad.
Serviros debo,y pagar
deudas.que tan juftas fon,'

porque veo que es razón,
roas no me quiero calar.

Y en fin,no fuera decencia,'

que engañada es dexeaqoi:
Ai voí



^ KJi,li£aaQS

vos fots d'ó.cteta y a'si

iTiC vov con vneftra licencia- .

Foz.be iueite . b'yil homicida

de mi honra reíervádal^ i -

C|ue por no verme enganadaj

quieres dexarrae ofendida?

S'n que cumplas, no laidv3S, i -

lo que tú amor prometió. rj

CoK.Dc qué té quexás,h yo o

quiero como ios demás?
'

Pfw.Con mis iras te amenazo.

Fénix de ti quien temió?

Fea Lo que mas ie alabé yo, ;

era el buen defembarazo. '

j

Vergalrtes hombres,efto eS

fer rocas>y fet díarhantés?

quales fon antes déi antes,

qualesdcfpues del deípues?

Je??. Dar á mi pena vn couCuelo,

slhagaíidote, podré?

Con. No me tengas,que echaré.

Fénix, la puerta enel fuelo.

Fen.Yü tu crueldad'dá indicio

de tu indignado rigor,

que quien derribo vn honor,

qué le eftorva vn edificio?.

Mas íi bailan hilo a hilo,,

quando á tu defden igualo, c

no li.s fatigas, que exhalo,

íi lagrimas. que deftilo.

Si pueden. Co» .Grande porfia!^

Ten Conñ&ntes.Ccn.Gvandc paísioní

Fíí/2 . Reducir cu. corazón

las. anhas del sima mía,

porq^“ mi eíperanza incierta

e! pueito pueda lograr.

Co». Aguarda, quiero llegar,

que llamaron á la puerca.

Fea.Ta parre tíos ha lércido.

Fen Válgame Dios! qué he de hazeí

vos cs^veis de elconder.

€o/í.En mi vida me he eícondído.

Antes que me arroje- dexa

(por huir defta ocahon)

aoi'a defte baleen

á ¡a calle. Fea.Tiene reja.

Pues yo no me he de ocultar.

f£».£[to avtis de hazer por mi.

Ofendidos i

Dan Lías dentro,-^ mete Beatf'r^l^

/¿ave en ¡a fuerta.

¿ííí.Ha Beatiiziiia abre squi.
.

Ft íi.Ya voy,íeñor.F£'».Qaé pefat!,

ello en tal nobleza cabe ?

ello es fineza? es amor?

l«i.No aciertas á abrirrFerf.Sencjj

eft.á toteida la llave.
. ,

Ft'^.Afsi .íie mi Opinión cierta ~
,

profanáis la fama aquí.

Luj, Echame la llave á mi
por de baxo de la puerta.

-gc<í/< Cosióme, Cedo lo íabe.,^^

Con. P&nfx, pues efto ha de fet.
,

Fen. Acabaos de refolver.

sea. No puedo iacar la llave.

LUÍ. Acába.Feá^A eftá tala k entro,

6 aquí. fe puede quedar,

porque aqui ie pueda hallar

íi fe efeondiera allá dentro.

Fen. Vn bronceen tu rigot labro;

enpraenla rexa.Co» Sí haré- ,

Bed. Has cerrado? fez?.

Y

h cerré,.

bien puedes abrir. Bfíí Pues apic

Sd/e d.Luí.F.mh,t\} veílida aquí?

Bed Todo lo llego á efcuchar.

Fen. Señor oice llamar,,
:

y falgo á bufearte afsi,

de tus dolores prolixos . v

di el íentimlenco mortal: -

declara, feñor- tu mal, ;?

di qué tienes? Luí.Tengo hijos-

Fen. El líente de fu deshonra,

ay Dios! iarnorta.l herida.
^

Luí.'Q^uc rrie han' de gaftar la vidíi.

y me han de quitar la honra.

Fen. Por mi io dize írn du^da,

íin duda al Corsde fintib:

feñor, tengo culpa yo?

Luí.Czlh, Fen-.Señor..eííoY muda.

Luátn coías de pundonor,.

,

y no puedo tener paciencia. .

'^2' ffí^.Yorle digo mi dolencia,

a! medico de mi honor.

Yo confieflo,que infiel

tu decoro profanb;

pero palabra tr,e dI6.

Lííí No eíles bolviendo por él»

ni con prcmeílas te ef^ant^z

4



jy Gcrron
que cantas vezes ce dixoj

qaunq es tu herraano. y itíÍ hii

le baft'i fei: Ellud'aiicc;

a Flandcs le quiero ernbiar,

lirva a! Rey^ cuerpu de Dios.

Fe» Cot3r.on,bolved en vos;

leñoi/dime tu pelar,

deciavame tus cuydados.

i»/. El pienfa,que foy muy rico,

.

Ff/-7.Q.ué ha íido5feñoi?¿«í^.FeiiCO

me ha jugado cien ducados,

Fcí/.Par ello te dcieíperasr

i/«.No. efpere de mi vna blanca,

no ha de ir ma< a Salamanca,

los ladrones a galeras. •,
•

Ya Tabes cu quede di,

vn real fobie otro contados,

para el curio cien ducados,

no ha diez dias. Ftw. Señor, fi.

í«/.Pues perq á piedad me < blígu

aquefía noche ha llegado

ei picaro del criado

con tila carta. Ft-».ProíÍ2u.e.

JESVS , M .fiRIA , y JOSEPH.
Padre, y leñor, fabrá Vmd. co-
mo he jugado el dinero de el

Curio
í pero confuelome , ciue

lo perdí con cinquerrta y cin-

co : No me fucederá < tra vez,

porque tengo hecho jurameiiCo
de no embídar , fin tenerlas de
mano. Ai embio á Crí plniüo,
Vmd. me le bueiva á emb'ar
luego con el mas dinero que
pudiere. Guarde Pii s á Vmd.
pad’íe de m:s oje-s. Salamanca,

y

poltrero ue Octubre Su' humil-
de hijo Perico. Vmd. d'ga a mi
hermana me encomiende á
D:ps , que yo , aunque indigno
me acuerdo de ella en.mistra-
ciones; No foy mas largo.

Ay tan gran beilaquerial
yo a Pi fiaré- Fe níx yo,
que en coda fu vida no
ha rezado Ave MARIA.
Pero que yicires quifiera
a eíTotrp medio efíiidiante:

Ha Crirpinilio,ha vergante.

¿i Xctyfí ¿í*lr r?.

í:V Seiiov./u/i.Salid acá ív.era.

. S.'i/f. Crz. líe E‘iííát .vi/e '

i. ^ . c;íft^orrQn.

ríAAdfum. V

i

s ' eriis,eii hu,

deide ia Vni ver íidad.'

ri/.Etíam, domine. /«.'.Callad,

picaron, no habléis latín.

Que es lo que vaeftro amo haze
en juventud can perdida;

contad, contadme fu ylda.

¿ rríy'.Si haré feñor,que me piacef

'C pero hade eücar cu atención

á mi labio prevenida,

pues contaré con íu vida

también íu apoientacion.

Vueílri EftuuÍ3nte,anio mío,

y tres,que con el eílán,

viven pegado ai Dean,
junto 3 la puerta del Rio,

que para íus malas manas
es barrio de m-cjor modo.
Tiene vn apoícntOitodo

colgado de telarañas,

adonde pudieras ver,

de cordeles,y de pino»

vna cama de camino,
como muía de alquiler.

No ay mas pintura,b retrato

en-íu apofento infiel,

q vna eí^pada-y vn broquel,

y vn candil de garabato.

Ay píH íi comer previene,

porque ay d.i vs que íe trae,

vna mefá que íe cae,
^

y vna filia, que je cRne.
Comproj per fi acafo yela,
de paño, v-na mala capa

5

tiene vn efpejo fin tapa,

y vn cepillc'.que !e pela.

Tan vieja guicarra en fer

ti ca en mlichas ocafipxies,

q á rjoTer por los bordones^
no fe-pudiera tener.

TTne vn. arca infame luego,

pegada jurto á la cama,
muy maldita para dama,
po-q le abre á todo rnego,.

£»i.En :q-enÉÍeiiden, os pregüto, ,

él}y otros tres de Aladrid,

que



o.

que viven juntos: Cr/.Oid

lo que haze punto por pun..^.

/'«.Que el Conde eícacha imag

lo ouc habla.

2¡y.Oyvi mi coníeios?
^

mas nopuedejquv ella iexoSj

y eiU echada la cortina.

sr^íí.Ele fecreCo,que allano

á tni fama cortelponde,

que no iiade faber ei Coñac,

h pnedo^que tctígó hermano.

Crf/p.Para limpiav la perlona,

lerv'itf^ con opinión,

cada vno tiene vn gorrón,

y todos s'Tsa goirona.

Y no oenfeis que es delito

cometido ai panden iC,

porque iu amor, no es amor,

lino 'acendrado apetito.

Qae fe levanta (abras

a Efcueiis con atención,

Y no á eícri'vii la leccioií,

íino ^ eftorvat ios demas.

A íu hora feñalada
^ ^

á comer (n olla continua^

va con harabce eíUxdiantína/

Que la caxxma no es nada,

t/o'men todos en vn plato,

y 3guardando que él empiece

j

quando ellos comenjparece

que lo comen de batato.

Si juega. y plerdejal inftante

buelve con refclaclon^

todo el juego en colación,

pues fe acaba en alicante.

X)e iloche íe va al Mercado,

ü no ay otro tnal que hazer,

encero trage, acorrer

añaaores á« adovado.

Lae^^o a vh' amigos palla,

á efcadtiñarjy a inquirir
^

dsnee avia slgoquC renm*

fi no lo aydebaelve a caía.

Quiere fe luego acoftaf,

{la^^ole blanda iacama,

¿á'v’eince gritos ai atea,

que le fub.a de cenar.

L-legati los tres mentecatos,

cübN'íi reí peco,que adraíca;

Obligados
,y Ofenaidos

,

í'i alguien cena mas,le tira

los libros,porque no ay platos^

Rezar;aun no labe tanto:

reñir, es cola precita:

eítadisr.coia de rífa:^

hazer mal, cofa de llanto.

En la copia puedes v^-,

que mí lengua ha traslaaaao,

el hijo.qu« te ha coftada

tanto trabajo de hazer.

Ya,(eHor,tc le ne pintado,

mira,aunque el dolor te Ircpida>

fi avras gallado en tu vida

dinero tan mal gallado.^

Lfii. Su mala vida he fentido

con mas ditgudo, que pena»

tiene alguna cofa buenai

O*;/! Si íeñor? es mu y partido,

muy atlivo, y muy cabal,

es,que vno, y otro te cuento,

en prometer muy atento»

c-n cumplir muy puatuaL

Y rezele ha valor,

h es que de vivir guílare,

qaalqaaiera que le tocare

en la puerta del honor:

porque no hallaras, rezelo»

del mundo en la variedad,

Ga vallero de Cíucjad,

Que elle mejor en el duelo.

^ i«/.Por DIos,c] me da alboroto, áp

lo queCrilpin me ha contadoj

el muchacho es mi traslado;

yo era afsí qaando mozo.

Yo me determino, pues,

de aqueíle modo le quiero,

a remitirle dinero^

juegue,que muchacho es.

Cr;y.Miicho el dinero dilata.

Fe«.Acabad de ilegar,males.

¿«í.Criipin-aqui vaneábales

decientos reales de plata:

dadíelos. Crif. Kariilo aísi j

piadofo padre te llamo:

h M íupiera que mi amo
hs tres días que ehá aquí.

Yo parto a bufcarle adonde

mi amo me ella efperando,

y ie dexe galanteando

dfi

af.



y X^errm ho Salamanca.
;2 hermana de cierto conde:
que le he de encontrar es iiano.

luí Idcsjpaes.CrhScrvirce quiero,

pero no me das dinero

para que embide vna manoí
a aeoftar a¡ initante,

porque ya feran las dos:

alsíjüamadle por Dios,

que prcvenjrlT quihera:

por la e' calera.

obligaudote con iras»

IIama
5e.í. Crifpíníilo. Ya fe fue:

que ha bolado es cofa iiana,

como el dinero ha cogido.

láf.’.Aun no fe puede aver idoj

lUmaie por la ventana.

Bilí Para que mejor le halle,

ÍLTpuelVo que ya fe Kie,

íi !o permicis.íaldré

a la puerta déla calle.

2/?/. Aísi remeaiado eftá,

no.no-por aqni esmejor.-

len Efocra,tente,fenof.

Zí.'/.Qu'ta Fénix.que le ira.

me haze admitir las forpeclus.
A/v.Scñor,B'.i honores primero
que mi vida, y pues iatencas.
Medico de mí nonor miímo,
curar tan grave doiencia:
el t.-qndc me dio palabra

'€ de elpofo. Luí, Dijo.
F-»-Y con clk.

LUÍ. Acaba. F.-'-'YBa(l:a,re5cr,

que ya te doy ellas .mueitraí,

l'X/'
dezirte íu palabra,

y en raoftiarte mi Vftguenza^
Lui.CQnáe o qaíeníois,rc4« akázo

vil eqníuelü á tantas penas,
•» que ie ha de acabar mí vida,

íi nn fe acaba mi afrenta.
A Fe.nix iatísfaced

con Li mano en mi pcefencía,
' " níx

veas.

o eula prefencía de Fe
me rr.atad,que es bier

Jet/ quieres^ Luí. En verdad,

que es )uíío que ie prevenga,
que ogaño no fe me ven^a
la Pafqua de Navidad.

ftn.El lo avilará, fiipueftof

que tan airado te vé
Í«í.En dfzírrcloiQué.-harc'í orlct rcpt.

ha Chrlípinillc. Sale ti Ccr^íie

Zá?/.Qué es eftoc

Cen.^vi hembresque vnefrrá cafa
Gculcb de ella manera,

y que eftá determinado
poner íu vida en defensa.

ÍAo’.FTombre,0’je dizes tu culpa
en tu propria rríiífencia,

quien eresíCo/?<af. A. eíías preguntas
diera fangrienta re'oaerca,

a ii: uiaros cen vna espada.
^//i.Dcxaíne faiir por ella,

y efper3d.r///.padie,y íencr,
advierte.liz/ No me detengas::
en nii dolor no repares,
en m: ira ni en mi auexa^
en tü honoí es bien que mires,

£S ei que e.n mi prcíencía,-

n qu
que no acaricio ia vida,
qs-Tundo d^ídeñola ofenfa.

, g
ceii.kntes con la indignacío,».
os Irrité a la deftnía,

y aora coa la templanza
eftá mi paísion modefta.-
No^aprovecho mí valor
en las canas poique es fuei'za
que obre vmvalbr íblamente,
Qonde hallare rcíiftencia:

S/ ni^á vos de e^pi ib prefuma
aplaudir con la fiiiezui,.

que fi no la voluntad,
la fangre nes diferencia.
Yaísi.á vcs,poreftar viejo,

y á vos por l'a fangre vueftra,
a. vp.o mi indignación,

promeiTa.
V iejo íqis,.y ¡oyímnger,
y íabeu.quc no aprovechan,
niel azero deias canas,
ru ios fdos de la íensua.

rgZCP ivi^daia eipada.
1 í»^No me obligare a eíías GUéxas,

uaeconoceísi
quien pudrera!W ‘'oí verdadi

p -co Viias cenizas q^ue dan*

Cttí4^_



y Crifpin.

ijtie.

e Obligados Ofendidos,

C»,s >n v,.;c.« r„,-.Quf «« v„ <*•> ear, deTft„Ji.nu,

Tevan fueoo.ííí/'í.E& iin matei-iar

y pues nu pííáfisios ab^----
^

buícad otro,que os deSmdí --5?«/e.

Pe».Yo (abré. ¿«/.Fénix ingrata,

quítate de mi preíenc^a.-

Pf».Ya yo me voy .Lui.K ^ aguardas:

Fe».A fentirsZ,«i.ISio te detengas.^

Pe».N'í i dolor, ¿»¿.S 1 el tcínatáia.

Fe».Mi 3grávío.f.»í.No lo refieras:.

vn hijo me ha dado el Cielo,

embiatle a llamar esfuerza,

valor tiene, yo eftoy viejo;

ha h los Cielos quiíieran,

o lie pues las letras ignora,

fa ley de vengarfe íepal v

Sále .Arnsjto con los váUrates.

Jirn.hyy^ le hemos de macar.

I. Pues muera-, U ha de morir,

j*. A qué hora fueie venir?

^fíidiíí poco puede tardar;

""acuardarle es importante

en efta efquina. 2. Es verdad,

j. Dlgaí|ios en puridad,
'

es v'alient? elí'e Eftudiante?

^•«.Hombre es de mucho valor,

i. Pues mnera-fi ha de raoriiu
^

^>'».Y hombL-e,qaeiabe reñir

con diez o doze. i- Mejor.

^r».Pues tolo eftaiirra protana

efte atrevido bltudiance,

con apariencias de^am-ante,

la hermofara de mi iaermana,

a la venganza me aliento.

-.1

que a mi fangre c-orrelpon^ei

antes que mi, hermano, ei -V.onde,

caífigar quiero íu intento.

La noche es algo cerrada,
'

y eu eÚa .el valor bWona.

Vela vocé, qine es Tizona.^

iue2-’Ma vera Colada.

^r;/.C?ntea elLi:patte he .entiuo,

1. Lailimame cia el cuytado,

déle víled por enterrado,

.
pues tiue la gente ha venido

' deVpendon verde,y la Hnia.

L^r».Todos le efperad atentos.

Pc,#.Nore d’b mas de docíentos?

ir//.No me ha dado mas.

Pc-Y. Míieria.
' cr//.Tu intento me di,y adonde

cu amor etcondído palla?

ved.Gúmim en efta cafa^ b .

la hei‘man^__¿e cieao Conde», , .

que es vn i ituloiEftrangero»

déla Corte defterrado*,

y
puefto que hemos llegado,

hazer vna lena quiero.

_^f7/.Ei.es,no ay lino llegar.

% No tiene mala periona.

Tienda voaced la peleGiia,

^ y dexemos
luego obrar.

Fea. Llamar.quiero p'-r aquí.

Cr/y-Quefe atrevietre tu amor

a la hermana de vn feñor

Título de Italia? Pe»^.Si.

''rífOaéaieterminado atdorl

la dcTisua'dad infiero,

q Lie te tiene. Pf»? Majadero,

río ay masTangíe,que v.aior. ..

.^rw-Defta mann'a ha de (er,

f^mpieze a operar ia llama*.

^ h, Cavallero. '

i

^35 Eira calle he meneiter-. - n

ITÍ CrVhPedro.en la ceniza dimois,

íj el miedo no roe ha 'engañado^

con todo nueftro cuydado,

^

Pf¿/..í^iantns^ venís?

^r.Seis venimos,

cué oregrmtais-no lo veis?

Pf73?Seis no mas hablan a.si?

Os parecen pocos? Pedfiy

bufquen üqulera otros feis.

El terrerueío pongamos

guardado, y va de valor,

Vosie el fe'ca'ei'aelo en eljae.o^

que efto haze vn buen nadador*

, No acaba yanWYa acabamos:

canfado me han eftos dos^. n

i Bien pueden doblar oot él»

^ Pf^.Saco la e{pada,y broqneb

V empiezo en nombre de Oiss.

j, Tireveed dé elTotro lad"

> '

i.

.t._

..

ir.



Cae.

^?v7.Qae eftoy herido tezelo.

Pf/z'.Vi'^e Dios,que eice mozuelo

me ha parecido alentado,

y á ia valor corref^onde.

'^ru, Ea ,
que no ayjcemer

re¿¿. Sin duda debe de íer

el hermaníHo del Conde,

t/ír». Mortal me dilcurcevn yelo,

ya no puedo jadear,

él me hirió , y rae ha de mata*'. ,

Ted. Válgate el diablo el «lozuelo! ^

a quien eres c^rrefpondes.

I. Jacinto j.mohradle dientes.

Ted. No pensé que eran valientes

los hermanos de los Condes.

A eftcs de las evocadas

quinera alcanzarlesW yo

Vive Chriílo que cayo!

Ea. (ubre él camaradas.

Ted. Aora ,
porque he caído

tan airadas me embeftisí

fois cobardes, i. Vos mentís.

Sale el Conde.

Con. Qne es eílo.a vn hombre caído?

como quien foy,á fu lado

quiero emplear el azero:

ea, levantaos, Cavallero.

Pcí/.Vida,y honor me aveis dado:

que huís galiinas’mpeio
i C 'r. n'a.C

Tnirdnfe.y jalen a la ventana Ca-

fañdra,y 'Jacinta criada.

Caf-Q.'-^^ es elto que ay en lacaileí

‘Jác.Ruido de armas eícuché,

y {i no mintió el oído,

hablo tu hermano también.

O/iSinduda que con don Pedro

ha encontrado-que he de hazerí

Salgamos a eilotro quarco,

defdeél podréraos faber.

Sale Crijfin, como a^Uj'lado.

Criff Aquí de vueftro valor,

aquí de vueftra merced,
que fin íer valona en cefto,

pienfo que me han deprender.

Señora, (i íois pladofa,

cfcondedme, íi podéis,

áebaxo del gaardaíniance.

y Gorvon de SaldWáiica.

vaje.

ii no otn pirtí

No puedo contaros nada ,

porque eítoy tai por mí le,

que me iré por ella parte

y aun por las demas me iré.

Sale donPedro,y el Conde,

j cond.'ís. eílais dentro de mi cafa>

^ y en etla pieza podéis

iros a efconder, en tanto

que yo es falgoa deíender.

Ted En fin, vos me dais palabra.

™ Cond.Ds que la vida pondré

por vos.y aun mi propria honra,

ÍI la importare poner.^

Pfi.EíPa palabra os admito.

Cond.ld a retiraros pues.

Efeondefe don Vedro.

Dentr. Entrad todos en la cala,

íubid al quarto.

Cond. Quien esl

sale vn .yílguacil.

^Ig. Señor Conde de Beíflor»

en vueílra cafa entro quien

a vueftro hermano dio muerte.

:o;íA

'

válgame el Cielo! qaéhajéí

mi hermano fue el que murió,

V yo fui quien le ayudé

á fu muerte; quien fe vio

en tanca defdíchaí quieiA

Sapaello que efta en mi cafa,

dexarme mirar podéis

todo el quarto,porque yo
lo mas oculto veré:

erpetadme en eíTa quadra.

jílg- Si es can vaeílro el interés,

a vos os coca el mandar,

y a mi coca obedecer. vale.

^ Cond.Gtn&á. eiia puerta quiero,

vete a mi quatto>y defpues

^ paedesTalIr aca fuera

Pf,/. Mortal te obedeceré. vafa,

Cí)//,^.Burcar quiero mi venganzaj

de ella manera ha de 1er:

yo quiero llamarle aora.

Ha Cavallero.* ^

r- Snle don Vedro,

Ik- Pfá^.QuIen es? :

Conocellme?
Ped.Ya. os conozco,

B fois
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foís el que cfta noche fue

quien me ayudo.

Obligados ,y Ofendidos^

Ci?id. Pues deziüme»
no me aveís viífo otra vez?

Ttd. No os he vífto.

Csnd.^i tanapoco
con quien leñilfeis fabeisí

#>f algo oblcura la noche;
verdad es que íoípeché?
qri; era va hermano del Conde
de Be]íior¡nias no losé.

Cond Ya que deziros me allano

lo que Gízis, y dudáis;

ei muerco es ei que penfaís)

y yo foy el que es ía heimano.

La mano,y pah.bia os ai,

y es prorneCí de ayudar;

pero naaie puede dar

pad3bia,que es contra si.

P. ¿/.Pues con que fe íatiíLce

io que queréis intentari

Co«.Con que osccrgo de matar.

Pcá.Dincuitad fe me haze:

y fi lo queréis faber?

puedo que rolos eftamos.

y foIs vaiÍ£nte,riüamos.

‘Co7tdAS.o esaqui donde ha de fsr,

mejor ocaRon efpero.

Pues eíl'a oca fion bufead.

Cond, Lo pLÍmerojimagínadj

aue os he de ayudar primero.

fed Pues llegad a declararme,

en mí anlmoío temer,

como a vn tiempo puede fer

darme müeite>y ayudarme^

Qond tix de íer delta manera;

como atento di;curri

daros el ayuda aquí,

pero la muerte alia fuera.

Airado a vn tiempojy fiel,

he de rclGÍveime en fin.

eíla es llave dei jardioi.

e!.bien podéis faiir

Pe/j'.Piics presiUhtaros es bien
, L. O ^ •

í ^
í í — 1 a» fr\ <\h s' F'f' ^o quf- fe me oirece aquí:

me dais la libeitadi Si,

Tsd Dífteiíme ayudaf

Cond También.
l'ed.Omi íQXíZQíO mi impiedad

^
a vueitro hermano mató.

CeW.Vueflra eípada le rindia»

Pfíai.Por vos vivo yo.
C(s^¿.Es verdad.

FeJlQe rueite,Condejde fuertei
que* íi no ing’rato homicida,
os recompenfo vn.a vida,

con la culpa de vna muerte,

fs Quanto hablas es evidente»'

^gd. Pues giremos adelante.

gH'V.ue eft^lo mas importante;

^ no íabe?^ que toif vaiientei^^^que toif'

Cond. R,en[r á mi lado os vi

reíiieltamente por Dios.

-ped Pues alga he de hazer por vo;

de c|i.í<iiiw0 i'i.zivi-cis |jcír SL11 •

Cs/W.Qiqe que intentar querer

con tanta refulucion,

dezidme vueílra intención.

Pcd.lirpsáor.ds no me halléis,

y pagar dilcrctamente

lo que tengo prometido,

I^ que era íer deiconocido,

.>-5, querer fer con vos valiente.

^ Cena. Piunqus mecbi'gais potDíos

que no me aveis de templar,
porque ostengo de biiícar.

Ped-Y yo apartarme de vos.

Con.Yo he debmear vueílra muerta
Tfí/.^eranJos Cielos teíbíjos

de la tee,que pongo en vos;
como quedamos los dos,

pues me ayudáis?

Cond. Enemigos.
Pfi/-Enefeélo"no es obligo?

¿’ííkí/.No feua poísible.

Ped. A Dios.

^ Vengúeme el Cielo de vos;
Peí/.Haqaos el Cielo mi amigo.

JORNADA SEGVNDA.

SaIsuCa andra, el Conde i y
'^AcintA.

Cond^^o parece eíte Eíludiante,
ni se donde fe ocultó.

-'rf/Sapifte iu ncmbrerCcw^No,

^ y era lomas importante.

^ Mas bufe arle dctercuíno.

4«



jCorron de Salamanca.
As mi pafsían írricaao, eíí'a oíenia,qiie h
del mas oculto poblado,
si mas deíieito camino-

C¿\Ds no hallarle no leeípanccs.^ i

cjue como es eirá Ciudad
también Vníperíidad,

ay variedad de Eitudíantes»
Y pues que no ha parecido
tu efenforja lo que infiero,

h-jyo,yiendcte feveío.
Co/fJ híío es lo que he prefumido:
Y dexando a mí venganza,
con irritada advertencia,
el ríeígo de mi dolencia,

y el paíTo de mi efperanza,
les quiero comiinicar
^ las luzes de tu efpeio,

por mirarme en tu crnfejo,
vn contento, y vn pefar.

Per reftaurar tu opinión,
ya labes cu. que, íin mi,
a vn Cavallero le di

cr. la Corte vn bofetón.
Crfo No rr.ebueivas a contar

lo que fe pro{igue.Co.Ví/.D?go,

que me efciíve cierto amicho,
cueme ha venido a matarf
También me ha eferito vna dtma-
a quien traté con rigor,
que en el incendio de amor
biielve a habliírar fu llama,
\ no admires tan humano»
y VIVO el fuego en que arde,
porque íiemprp olvida tarde
la que quíio bien te.mprano:

eíí'a Otenla, que has contado
es de honor* Co;íaf.Csfandia¡ñt

C4/.Y desbocado cu ardor,
quiere entrarle por tu labio

II

a renovar vn sgravio
de vna mugerí

Co^ra.Ticm amor.
íw t C^/.Y tanto, en fin;acredYas

^5$ días ya paísiones gratas,
“ que ia vna ofenfa recatas,

y a la otra te precipitas?

Pues menos puedes temer»
a-unque el coníeio te aíTombre,
folo el agravio de vn hombre.
que el duelo de vna muger.

¿C 5 Cí?;jíí.Eiia me embia a llarr-ar,

y noche la he de ver.

Ca/. No ia^buelvas a ofender,

fi no la intentas premiar:
teme eha nueva mudanza,

^ como advercido,y díícreto.

Ce/VídNo Caben en vn í-ugeto

cl amor,y la venganza:
qoe me tiene amor advit.
y^la he de correfponder?

Cí^'^El amor de la mugec
no fe labe quando es cierto.

CoKíC. No {las de llegar a obligarnie?’

S
r^i incendio templarás.

Cá/.No ves el ríeígo a tiue vásj
niiva.

Qcnd.Yo fabré guardarme:
a otra caGi íe ha mudado.

ierto.

que eí que amor folia íer,
a fer delirio fe psfla,
que 1»- ha miiGado a otra caía,

y en fiujqae la vaya á ver.
A. dos CLiyoaaos me oblí^^o,
q-aando vno,y otro me llama*
£quej,a bufear mi dama,

’

^
y efte, a buícar mi enemigo.

- bolo quiiiera laber.
".ond.pi.^f e! confeio te pido,

vna dama has ofendido?
’‘'’^'porca,{iendo muger?

.4 - v'éme prnponiendo,y di,
de cu paision caai curado:

fegun eícrive,y conmigo
...

he de iievar vn amíeo,
C^/ÍEn notable tema has dadoj
mas ñ no bailan aquí,
para mitigar tu arder,
mis ruegos, ni mí temor.

Ll:iniií77.

gjj Cw, Llamaron, Caíandra.iC^/.Si.
n Cozj^.Abre ejTa antí íaia.pues.
C<^.Notable fufío he cobrado! ap.

y4ir.\ oy á ver quien ha iiamado.z,'4C
CW.Acabad,m-:rad quien es,

"

que ofendí. Deníad,
y he de e! petarle conftance.

r' • c
Síí/e ‘V/í ci'iá.da.

Crí¿.Seapr,aquei Eftudiante,

a quiea

r
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a c|ukn áifie l¡bei:taa,

oize que te quieie habkr.

Cottd.Cvmo,ba ícánd b ! e a ísl,

rne viene a Durcat a rni»

Cridd No io se.
^

CcTíd. Bien piiecís siiti'ai»

Sáls don Pedro.

Ped, Guarde Dios a Vuefeoria».

CondCcmo os aveis atrevido

a ccfta de vueftia muerte,

á poneros de efta íuerte

delante del ofendido?

De mi valor cbligado^

no dlftcis palabra aquí

de recataros de iTii?
^

Pf/Es veidad,que^y:q la be daao,

V que la cumpiiviiá es b*eii.

Con A nueva pena meira'ito; , ¿«f.

no fabeis.que os í olí cito
^

para mataros? rW.Tamoien.

Cena Luego vueftro enor le ve

v’niendo a burcarnie vos.

Ped. Quedemos fules les dos,

que luego os reíp&naeie. ,

Cond. Vete, hermana.

Cal. Quien pudiera

tempíar tan grande cuydado!
veteaila lucvu»

para efte caítígOjCS ^bien Af

acordar efta dolenciaj

que intentáis?
^

Pf/.Si dais licencia,

cierro la puerta también»

Ciervít U fneríd.

Cond V.n fin,qué queréis de mi?

Pf/. Que leáis efte papel:

palTlid los ojos por él.

Cond, Dádmele, pues. .

Ped, Veisle ai»
.

Yo eftoy fin honra : el qfenfor es

poderofo : yo eftoy viejo

dizen que fois valiente : tolo

lo aue os encargo , 'y encarez-

co, es, que eftudieis en vuelt ra

venganza. Dios os guarde. No
os digo quien es la cauia de

mi deshonra , hafta que me

veáis > ni fiiniQ > hafta que me

y
Ofendidos,

M & venguéis ,
qne no es razón ?[,

t én juntos el nombre del ofen,

for , y del agraviado.

^ Pcí^.Entendífteis el papel?
* ond.Digo que ya le he entendlii;

Ped.Yn padre tengo ofendido,

y rrú agravio vive en el.

Cond.l'ües por el papel penfajl,

que aunque vueftro agravio vt

háfta aora no fabeis .

quien os ofendib. ,

Ped. Es verdad.

C'ZvVNi por qué ha íido.

.

elfo es io que llorare:

ni aun el rnifmo agravio se.

Cc;;4?-Mas veis que ay agravio!.

{/^SPed.Sl.,
, ,

Pues aora,i!uftre Cende,

que lurpenío os califico,

oae generoío os venero,

que valiente os determino,

vengo á ampararme de vos^

porque aunque fois enem go,

quien fue padrino a mj vida,

fa á de mi honor-padrino. .

¿Énos amigos,en tanto,
^

que efpada^y pafsió indigno,

para cobrar efte honc^r,

que ya coníulto perdido.

Tiépo ay para nueftfo duelo,

y antes eftá mas aftivo,
^ ^

para obrar con mas violecUi

viiiigor envelecido..

Si yo rineíle con vos

agraviadeuy por aibltncJ -

dé la fortuna,os mataffe,^^

quedaba á vn tiempo miiJSO

fin luftre vueftro valor, •

y vueftro honor deslucido.

Y u vos me dierais muerte,

no quedabais tan bien vÍfto.

como de vn hombre végado»

vengaros de vn ofendido.

Pues elegid generofo

efte confejojb avifo,

ayudadme a tener honra,

pu es con ella confegulmos^
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dos hcncrfs vos,y yf.

vos en cenev enemigo

có honou^ yo en tener honra,

pava fer con ves mas digno.

^íi agravio es vueftro tábien,

porque fr vos,vengativo,

me pretendéis car la muette,

ctt.2^ no OS CVltOj

es hazeros otro agiavío,

venenaros de vn ofendido.

Cíjff.No lo díga que es valiente,

quien no fuere C( ¡rparsivo,

ni que es enemigo grande,

quien no íabe íer aroígo-

Amigo foy vuefiro,en tanto

que examináis les cam’nos

de ce brar el he ñor vueftro,

h el henor a veis peid ido.

Pero luego que, vengado,

í( {leguéis el brazo altivo,

fecunda vez irritado,

mí nueva paísion indigno.

Vos echáis el horci menos,

pues ayudaros elijo,

y vueftro amigo he de fer,

vna,y mil vezes lepitc,

vueftro enemigo deipues,

porque en los dos le aya vífto

por duelo,y c biigacír ñ,

fer amigos,y enemigos.

FedVues efte rato,que foy

vueftro amigOífolo os pido,

porque quiero aprovecharme
del tiempo que os hallo fino,

que rre deis ios pies.

Cend. Los brazos.

Ted.dcw losvueftrcs califico,

pues,*enor,quedaos acra.

Cend. Donde vais?

Fed.Yo determino
ir a buscar a mi padre.

Co», Eiperad, porque he temido
no aya alguno,q os conozca,

y que cén a vn ciempio aviiO

al Crrregidor,que fuifteis

quien mate a mi hermano.
Péd. Digo.,

quedezis bié-. pues que haré?

Cfiiff.Dcncro en mi caía efeódido.

deSííl^ ddití

p.r

a.

'ue ay peas feguridac

r.de iw í* '¿o Ci gcíilo

1 ti C C Ci¿: ^ tO iTlO

he de vengarme? ,

Cersd, Si os líivoi
' ¿ yo iré a bufear vueftro padre,

dez'dme quien es, Pe, No elijo

que fepais quien es mi padre,

porque íl mi padremíimo
no me eievive arr>i íu nebre,

con fer yo íu propiio hijo,

por ver que eftá dethenrado,

no fuera bien parecido,

que csd'ga yo pronunciado,

lo q él me ha negado eicrito.

'oíid.Blen d^fí.eir elle quarto

entrad,que yo necefsito,

para ir a ver á vna dama,
a quien idolatro fino,

para afiegurar tri vida,

ir a bu'car vn amigo,

que me guarde las eipaldas:

deícaníad que he prelumido

oue avtis llegado a Toledo
tí'uy caníadu del camino.

C Pf^sí.E perad por vida vueftra.

q&7/*/3;.Qué me queréis:

^ Pfí/.No confio

de vos. Cc,r:d Por qué? “

Ted. Porque en vos

aun cura el íer mi enemigo.

^ Vengo yo
fiado en vos a dezires

redo vn deshr ncr, que lloro,

vn agravio que fuípiro,

fio de vos mi dolencia,

y redo riú jnai os fio,

y no me fias a rní

vnas e'Taldas, y altivo,

fahiendo que me ofendéis,

vais 3 bolear otro amigo?
quedaos có DioSrfeñoiCcnde.

Co?í Ng veis que ccllante m'ro,
que es cftotvn vna venganza,
fi os r rahono vn peligro?

^ no ha de fer de ncche?

^ Co7/d. Claro es.

Pe</.Pues ye me cembido
aguar-
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3 guardaros las efpalJas.

C'->?r¿’.No io Cüníiento.

Tid.Xo digo,

que ha de ir con vos vive Dios.

C5,v</.Vneivra qaíecud ioiicíco,

y aísi eilr;rvo b vengan7..a,

Jfí/.SI es dfíconfianza us avilo,

que en llegando a dsr palabra,

íi fuera ini padre miimo
contra vos cor. era mí padre

bol viera eí azero iírrspioj

y aunque importara mí honor,

prenda,qae yo Canto eílimo,

quí efta por alma dei alma

tí; aero dei alma efeondído,

mi piofiio honor ffojmirara,

a lie íi valieríCeq/ beriígno

ponéis por mí henoreí vaeílro,

ai vueitro polpcngo eimio.

Ciiv^.í'uíS no 05 quiero replicar,

ya os podéis venir conmigo.

Pe/. Ya paiM ñ collar ie ei Soi

en ei lecho criftaílno,

h eílbr mullendo íyrenas

los tranfoo crines de vidrio.

CcvvYPues íi es de nociiejíalgainos

j'cYOtL-a vez agr adecido,

ai cempio de vuenraiee

mi entrego, y Kie Acrinco.

Ccí?« O cofTiO eítoy oPugado,

aunque me heneo oícnaidol

PfY.O corno la iangre Juse

de la b’zairia si vibd

c< rao vuíftro valor

de vueftra íangre da índíciol

Tea’.

O

como Cambien me peía,

que eítsiití'' sota tan finos,

en acabando efte cluejo

no ap'smos de ítr smigosl

Ghü^ddos.,y Of'rtáídos.,

rd?f^e-y Tenis.y BeMrif^.

Bf.nEn fia le embiaíle a iiamar,

avsendute ya dexado? (erado

Fe.Que he de hazerYí no he encon-

el caíTiiuo de olvio-ar?

cara inapaq-ible ardor

en -nn ofenclida ctperanta,

pues le quiero por venganza,

y cii píenlas opte es amor.

Sfrf.Paga íucemeádad
con ingrata recompenfa,

y no achaques á tu ofenfa,

qS lo que haze tu voluntad. .

Oy no me dízes ta error,

que engañas mí confianz.a,

vendiéndome por venganza,

10 que sé yo que es amor.

Mi ieñor,á lo que infiero,

conao la noche cerro,

gaiiojquf ya fe pelo.

1

eftá ya en fu gallinero.

Y ia noche fe ha llegado,’

nías cen ada ai parecer,

“ que Portugués Mercader,

quando le piden preftado.

Fefi- A eftas horas le efcrivl

me vieíTe.
1

Beeí. Y hasle avlfado

de que nos hemos mudado
á ella caía? Ten BeaCrizjíi.

Saliera Ca intento vano,

íi tu herm-ano le encontrare,

que es porsible que Ilegaíre

áe Salamanca tu hermano,

y porque a mi dudaquadre,'

efta advertencia prevengo.

Fea '{o le he dicho-.qtie no tengo

mas pariente que mi padre, i

que como íin ver mi honra,

mí ardiente amor ha vencido, I

170 cnife hazer conocido

mi hermano por íu deshonra.

Be^t-Dlgo que hizííre bien.

fí'?í. Pues

^ ella iofpecha reporta, d

í q aunque le enenécre no impertai

- porque no (abra quien esj i

yo me retiro. Bca-.Y yo creo, 'i

que en la efeaierahe fentido,

íi no roe engañojruido; 1

quien es quien íubeí .

Sá/e drifi-íTí.

Crifh. Lairs De o.

íeíí/.Cr'rpin? Cr.y». Beatriz?

Seríí- Que llego

efta ocaíionrqi'é temor!

Crijf. Entro en cafa mi feñor»

porque ya ha ilegadorBe^.No* J

CtíJp



Cr/A. Juntos tveaios venido.
IcAt, Y aqae ? (cerribie preíar!)

CnJ.Sü padre Je embió a líamar,

y la caufa no he fabido.

Oyes»vete a recoger,

porque vendrás muy canfado.

y Go"f 'o:j deSsl^irHancíi.
^ _ le",

^ 1 Üiji-C dueiiiraSíQue el

^ no paíie quando deípíertes.
f íícnCo en la anccíbla^LW y es el Condena lo que entiendo;

Cri/. No vengo.
Bfrfí-Sidá en porfiado,

lo echará cedo a perder.
Tu ieñor donde quedo
ve a buícarle donde Je halles.

CríJ. Al cruzar las cuatro calles
í'e me sefana recio.

Seat, Buicaie.

Crz,'y Porfiada eftás,

^

quando vés que eftoy cardado,
í Ei¿£í.Pucs vete a acollar mengnadc ?

: ^ porque afsí defeaníaias^
‘

’
íí

i Cnfp Aunque znas eíté rendido»
la casia me deíerpera^
no medexaras Íí'qufera
hablar derecien vf n'do^

i £eai.Ay tan gran hema.'qú^ haré,

i
„ el Cende efpeioí

I
f algo.

I íeat No quiero.

,

yo te preguntaré.
^4AVete a acofíariqué üe de hazer‘

[I
Cíf f-Ay tal temalqué me quíeresí

I
Cierto, Beatrizilia que eres*

M defconveríable ninger.
teaf.'No me bada haz^erle fieros

U para echarle de mi kdo,

j
no

1^ vilto hembretan pefzdol
1
Cr; ;* Algo íaoes ce Jjgercs.

’l

leAt.Si conmigo fe replanta.
Je fabié dar á entender.

Cí/^f.La re- pueda debe fer

^

ce mo ha íido la pregunta.
Bcíín Ciaíraique canlada eltoy,

y au!; JiriCada tambítn
decijCiTpin Ci'íjp.Aorz bien,

vez me
Bcí?

^ J
Ccvv^f a¡ fmo.

^
Ce, Beatriz.

'€ Aiíí.Ya voyjfeñor.
No pude falir mas preíto,
porque ay vn criadoen caía,
que deípuesde ler muy necio,
tan üematico es que puede
fer guarda de vn monumenío.
Al quarto quiero llevaros
de Fénix. CW.Mata primero
eiía luz, porque conmigo
viene vn amigo,y no q^aicro
que te conozca.

:

Bcdí Bien dizes.

ya la

i) Q^cnd, No ta

lato.

n preho.

í^Z-Yatu p.: rfia me enfada.

voy.

. fada.
^yF:\oyme qué temeridadl
a.ii Beatiiz ja verdad,
ay %un a ebra cortada?

rr lC p
" mesad eíio advierte.'^.

t ‘JPxí ues ir á acoilarme quiero. S'
íJ,'.

Bcáf. Yo la bol veré a ence.nder,

ísí í^ona: entero,
Y podre con otro loplo
P''nerJa como c’e nuevo.

Dexala eítar ya; llegad
^ aquella faja,den Pei^,

üíiira den Pedro,

^
Ped.Es dama de ¡.a Noruega

^
eíca daraal Cond En efte puefl©

£ Po¿re's mas reguramente
preveniros a mi rfefgo-
Siha es eífa;aqu 2 os fentad,

s, £
^ttfizAje dan Pe^ro. -

Lo que ordpias obedezco,
ned/.Yen conmigo,no te lienta

^ ei caanquíísimo viejo,

g que tiene vn íbeño mas fraojl
^yuno-Cí .Ya te entiendo,

[4 .
Cond. Q^é dizesí

qui'eresí
Seat. j.an quedo,

qt‘“ te parezca que pifas,
cami.nas a tiento,

Cr? i-s deípenfas,

r, 3 /' fítos no ay vn hiievo^T/dC
Lcniao me hallo por Días/

s a\ er vgxiido a eñe empeño
con



Obligados ,y ofií^didos^

con hombre,q es mi enemigo,
i6.

psi'o no pasesCÍer menos.

aViia Ani'oí'a íaiido

a prevenÍE apoiento

por ia ediprlcadc luz

al Rey de tancoS Luzei'os,

Cjuando vaya a vet nd padre,

y mí aeshonor labiendo,^

venguec-on mi indígnaaon

mí deshonra^mas no quiero

hazer entes de razón,

en agravios verdaaeins.

íAÚ dra nifdjo dtjnudo.

tm.Omt ha enganado el orco,

oue anda a ios maies ateato,

'¿ es que mi íoípecha na imo

imaginación del niitQO,

o he'eícuchado azia eda lala

palios , y fin luzpceundo

examinar efteinü.cioi^

porque íi no es verda.aero,

es'averle .

confenttdo

car a entender que lo creo,

Da vn fo/pe en UniUn-Sedig

fe/.Q^eUé mi padre oknaiao,

y oue acuda yp
piimero

al hormr de mi enemigo,

y no al de mi padre meimo

I«d Golpe eíciiché en vna üua

.á^ia a-liiiiy ^
o

al coíBpas que eílán ebranao

continuos ios jmovimíentos,

la baqueta, y el nogal

íeefcín qu?xanáo dej pelo.

Si ir-e siTojosptiede ici

huya quié es, pues ya pruebo

vét con iuzes rni deshonra,

que quiero íer e! primero,

que en vez de ocultar^el mal,

dé luz al agravio meimo.

Lí VAí^í-^d don Fedro.

Qiiie.n pueSefer efta dama,

adonde aya tanto ííergo

en efte bariiojque nunca,

con conocer en Toledo

las damas de me'or porte,

me be vífto aqairmasqes efto

luz es efta, vive Dios,

1

MiTA aI VíftítArlo.

Y por las espaldas veo

^ t a vn hombre, que deínudádo

de la bayna el limpio azero,

encargando ai dieftro brazo

^ la elpada,dando al íinleílro

vna luz,indigna , dora

valor, y razona vn tiempo.

¿Avilar pretendo al Conde»

pero no rae toca aquelloi

á la detenía he veniao,

y no al avifo: yo intento,

pues píometi ia defenfa,

^ cumplir con lo que premetoj

rnataréle.i^íídMorírá.

SACA ¡A efpad^,y Al tiempo qm daA

íí enttAT don Fedro^lAle.don

Lu'^s fu fAdre con ejpA-

dA,yla\.

Pero qué mirolfe^si.C^ veo,

r;//. Hlso ? Pe^-Sehorl

La;.Yj has venido?
^ ^

cuanto de verte me aiegro.

daien te abiío tara hn ruidoí

\
err üoie entrabe aquí detroi,,

has venido a tu venganzai

(abes ya tu agravio melmoí

Como el roLu'ü indiferente,

el brazo ayi’ado>y Íuípenro»

templada ia ;nni¿nacio!i,

con prolixo fentimienco,^ -

quando te íiamo a veni^jazaS,-

5»^ te confundes en fiienciü^ -

^ Pei-Padre, como vos aquii

como vos^
* ^

'fii. Hijo,qué es eflo^.

qué turbación ha dexado

embarazado tu alientod

íiao es que ya te has yégadc^

aviendo Sabido el dueño ^

de mi ofenía, que vn agravi®

no fabs guardar Secreto.

FedSdt tus pafsiones llamado

a fatlhaccrce vengo*,

L'T^ pero refponde, íenor,

efta es tu cafa-Lx/i.Si

aunque efta no es ya cu ca

F(d, Porqués ^
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I///ro'qu=nn ter-emos

aq--iei honor. Prá' Padre,caiia,

no iueices la voz del pecho,

íi no tienes oios>mjs

rompejíencrjel lilencío,

lepa yo todo naí mal»

dile, reñor,porqns temo,

cjae en dudar mí deshonor,

es mas evidente ei riefgo,

pues moriré de dudarlo,

y viviré de faberlo-

Mas quien fe ha vifto cercado

de tan contrarios electos?

mi enemigo ella en mi cafa,

y yo á acompañarle vengo?

tengo hermana» y aunq es noble,

es muger,y a vn tiempo melmo,
por el honor de mi padre,

me cita obligando erro duelo.

Si efto pretendo faber,

otra deshonra rezelo,

pues acudamos- honor,
a ella dolencia primero.
AlU es la ofenfa dudofa»

aquí es el agravio cierto;

aíli aun no efloy ofendido,

aaui aun no eftoy fatísfecho,

DlmCjOadre. quien ha íido

I quien ha profanado el templo
de mi honor? y di también
qué ofenfa es la á te han hecho?

Luí Ay en aquefta Ciudad.
Pe</.D¡,feñor. Lui.Yn Cavallero,

que atrevido. PeANo te pares.

Procuro. Pfí/.DíIo de prefto.

Z»/.Quiíiera dezirce e! mal
del rhodo que yo lo Tiento.

Jfá?. Ayúdate de la ira,

y lo dirás.Iai.Eíloy viejo:

efte Cavallero, pues.
Ted, ConTolo fer Cavallero,

doy vn confuelo a mi mal,
íi tiene mi mal confuelo.

X«/. Digo,que vna noche.
Ted. Acaba,

¿i rae tu dolor. z«/.No acierto,

interp rete ha menefter
la len gua del fenti miento»
Fenix k fabrá explicar.

de S/ilamanca. 17-

ven a examinaría cuerdo,

preiuntaíe íu deínicha,

averigúale iu pecho,

y no la cblígues con ira»

antes eii)o por medio,
íi quieres,que díga el'

darla primero el coníueio:

ea.entremos a lu quarto.

i’eT, Tente, íeñor; vive el Cielo,

^ que FeniXjde mi deshonra

es la caufa í que yo s'^engo

de mi proprio deshonor

a ler infame tercero?

pues no ha de íaber mi padre,

aunque aya íido por yerro,

que vengo con mi enemigo.
qué te rufpendes, Pedro?

entremos, PeT. Tente, íeñor,

que no hemos de entrar.

l?i; .Qué es ello,

tu me defiendes la puerta?

PeT.Si,íeñor,yo la defiendo.

z:?//.Quitate.Pí'T.No he delqui carme
yo labré matarle luego?

aora importa defenderle: ap,

quien íe vio en tan giá empeño»
qae por librar fu enemigo,
ofenda a fu padre mefmo!

Z«/.EntrajPedro.Petí?.No es pofsible

ía/.Dexame palTar-PeTiNc puedo.
P>e»/.Ruido de armas he efcuchado

No has de faiir, vive el Cíelo
¿«i.En el retrete de Fénix,
vozes,y piladas íiento.

Pe¿/.Decente. padre.
SaÍc ^ond. Ya eftoy

a vueftro lado, don Pedro.
Sdlt TenX yo a tu lado también

defender mi vida quiero:
mas,Cielos,efte es mi hermano,
viva eftatua íby de yelol

Fed.Mi hermana,y elConde,penas!
l»i.Mihijo,y mi enemigo,Cielos!
Co».Sa hijo dize,qué defdichas!

fc».Mí muerte aguardó,qué miedo!
Z/;í/.HIjo,aquefte es ta enemigo,

y aquefte es el Cavallero
que me ofendió; como buelves

tu por tu enemigo meü'uo?

C Tfd.



"iB. Obligados ,

Fíd.Dlzzs b!?n,y Tolo aiguyu,

que íieado tanto eiemuciio>

aunque veo roí palabra?

Guaiicio roí deshonra veo»

entre el honor,y palabra»

es roí venganza priroero*,

muere traydor C5,v¿/,E!cuchad

valor guardo, y guardo aztro

para quitaros la Videq

pero elto avitaros debí»

y en ley de roí nt>ble langre»

europio aquello que prornefo.

A roi hermano diileis muerte»

y no rolamcncej atento»

no os mate» pero os fie

lo roas oculto del pecho.

En roí cafa os he amparado»,

contra roí ofcnla aiipuetlo»

Y vos dentro en vueltra ca'a

queréis roatarmejpues demos,

la indignación á 1.a ira»

Y la paísion al azero.

pero quiero que acredite ^
quien contare nueltro empeño»

que no hazeis lo que debeis»

y que hago yo lo que debo,

Ífí/. Tiene razcUiVive Dios»

primero era luyo el duelo»

priroero roe dio la vida»

y me dio libertad luego.

Deípues me amparaba noble»

y a ora matarle intento:

íi le dexo eftoy hn honra»

y falto, íi no le deso,

I obligación, y pahbrav

como haré, piadoio Cielo»

para darle libertad,

y darle la vida'á vn tiempo?

Con la muerte de íu Uermano

J OfiUciídús,

elta cbílgacion, fiipueí^o

que en ti viene a í-er ínTmia,
......o... ío que fue en éi vn trofeo.

Ped.O, para tantas pafsiones,

culen adivináia vn rnediol

pero quac’ra a mi cuy dado
la execucion de mi azero.

ci5??^'.£a;don Pjoro, nnarnos,

vna cola es adviert.

m
tLÍS>

mas ,

que me diltels la palabra
/

d* j ay u d a r ro e e n q u a 1 q u i er -q

contra vaehro proprio

Es verdad.^

-ííi. Los cumplimientos

no obligan a las deshonras..

ZondX anaaifteis demas dedo,

que aunque importara la hr^

que tenéis. Pí^^'-Yo io confieíií

z:?//Míra que fon aparentes

todos eílbs argumentos»

reípondele con tu honor, -

oW.Qué intentas?

p-ed. Yeng 3 rm e p ru ebo

.

Luí. Pnes gue aguardas?

Pues qué aguardas?

í.v/.Yote irrito. Yo te alih

hYo te enejo.

C

ci?7.Yo te obií

0,-.=
• -

^ ^ huyendo aqueftadeldicha.

?(d. Efeo ha de fer,
i

.evenir quiero mi rieígo,

lUí. No te muevo^
tcíjYQué reípondes?

la obligación teconfieiloj

y la palabra también»

pero quando le ayas muerto»

no fe áefdora tu Tangic:

que il co.mo Cavallero

tefecorríb, en ei iocorro

quedo íu honor mas bien puedo.

Aquí ay agravie,'/ agravio

pide la venganza luego;

luego no ¿ibes pagas.

sd.Yzi roe arrojo,

pagarte,y matarte deboá-

^>05 Cc«^.v>omo na de kr:

PfY.De eirá inerte.
;,

Lui.Qj^ intentas?

YOye roi intento. ^

Dos ionios, mi padre,/ yolj

los que matarte podemos, 1

y no es bien que mi yalot f

fe valga de roas exceíl’os.

Tu en tu caía melibrafte

por vn jardín, pues yo

hazer io pioprio en la

tu mellas traído a efte piro

a que te defienda aquí,

y aquí defenderte pruebo* n

Tu gíes biz^ro,/
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y ncble-v ‘.upaCiíoj

quando te bnícaie syrado,

pretuíTíO bailarte reíucjco.

Ta >ne dixííte, defpues

queme libraíte del líeigoj

que quedabas mi enemigo>

pues con ígnai íentímienco,

no iolo te correí pondo»

isas prelumo que ce excedo»

coníer agravio ci que iioro,

ySuia ofenfa^que es menos.

Aquí no ce he de matar»

pero buícarte refueivo

en falíendo defta cafa»

con vczes;-que Irrite al viento»

ir-as»qiie indigne a mi braro, ^ ^
quexas que encargue a mí peche:

con dilatar ni; venganza
te pago lo cae te debo,
pues con matarte en la caile,

te r.i tisi'agü,y me vengo.
Ccc^.Pticsa la caile lalgaaios»

que aunque cora me detengo»
€S por no echar a perder

ioiniimo que te agradezco.
Luí.K tu ofenfor dexas ir:

Fe--/. Sobra le burear mí azero.

g///, Advie£te»que puede í'er.

Cer/Z-Bofearte también profreto.

L.'//.No vés que eres agraviado?
Ff/Z.Tu roe veras íatisfecho.

t///.La laya :io es de ofenin
,

(erted

Cc.v¿^.No vésiú es mi hermano rr.u-

I^/.La ira templa tu brazo.
FfíZ-Antes que la e.sfucrzo pierio.

Zíii. Se irá. Ccrj^’.íNo huyen los ro-
L«i. Le buícaras? ^ (bles.

Pez^. Tengo esfuerzo.
Xi'/.Pues vete.

C!7/í.Z.Háiiaraíme airado. fto.

cae ya eftás libre, fez?.De iuerte^

que por huir vna mueice,

me ha cogido vndesncnQi !

^ que efto á mi nobleza paííal

turbada eíloy,y rriortai.

Ca.-í/Z Quando no fue torpe ei mal?

Sf.í.Donde ertaaiGsrC'o//.En mí caía,

fift Y fi mi hermano me alcanza»

que plenfo que nos figuio»

ri Y me víb entrariCc/V/Z.No te vio»

$ que es muy ciega la venganza;
cu-prudencia fe comida
a divertir el temor.

S fi'.v.Sí bol vieras por mí honor,
b corno baelves por mi vídal

j-b' Co/?--/. Tiempo ay: Cafandraí

qS Quien llama?

hermano, tu tan ciisbadoí

qut^ordenas‘G¿>z?-Z.Tén cuydadb»;
“ Caiandra.con cita dama»

porque importa a fu opinión,

y a defenderla me atrevo,

rupueílo que pagar debo
a fu amor mi obligación.

En mi procarb vengar
íu hermano el fuego, en q arde,'

y era parecer cobarde,
íi no le Talgo a bufear.

Fc;í. l ente,porque mastyrano
prelumo culparte aísi,

pues he de perderte a tí»

6 h-e de perder a mi hermann»

y perderte a cíes peor,
íegun a mi agravio acuerdo,
que en él vn hermano pierdo,

pero en ti pierdo mi honor.
Pues íi puedo,deü:a Tuerte

a mi deshonor cobrarte.
mucho mas que provocarte,

^
debo elegir detenerte.

i/b.Tu q.ué haras?.-f//. Veraslo preí- C4/.N0 he de aconíejarce tal,

i«/. Irritar tu efpada juro. bule', á quien fuere,que es bi

Ayude el Cielo mi intento.
Fc/2'.Libreme ei Cielo de mi.
i«¿.Dexeme vengar el Cielo.

en.

JORNADA TER.CERA.
Sji/en el Coiide^Tenix-y CeíjAtidrA.

Rtápee al roliro el ccior,

.í quien tüere,qu£

^ que h a (u honor le efea bien,

a ta valor le eftémal.
Cofid. Pues dexa que airado intente

cobrar !a ocafíon,que pierdo.
~

5 rf.’í.No esíer cobarde fer cuerdo.
CoffJ.Jsi Ter cuerdo es fer valiente»

Frzí.Hazer fotzoio el rigor



10.
no es valor,fino locura.

Caí.

Y

lo que nombran cordura,

íiempre íuele fer temor.

de porfiar las dos,

que yo sé lo que he de hazer.

Jt;?.Oye.Co?/i/.Efto ha de fer,

guarda eíladama,y a Dios, ví^

Fcn.Sl fon tartos mis- enojos,

Y mi de confuelo es tanto,

que haze en mi pecho el ilantoi

y que hazen fm él mis c)os^.

pero vn confuelo me eípera,3

que íi no fube a Cu centro,

Cera ponzoña alia dentro,

V fuera alivio aca fuera.

CafQalen eres quiero Caber,:

tu,que para dolor tanto

me hablas con lengua de llanto^

Ff.v.VnainCelize muger.^

Cí^' Dí’qual ha üdo el ligor,

que reducidas en- yelo

causo lluvias a tu cieloi

Pf^.Vn agravio,y vn hcnoiv

C^.Bella dama,dime,pjues,

quien fue el ingrato ínnumano,

que de ha ofendido^

Pí^-Tu hermano.

Ca'.Y tu nombreíff» FeníX es.

Cí^fPues no a tu favor aiicmbre:

cautelofo tu temer,

que yo llego a conocer

tu úefdicha por tu nombre.

No procures vergonsofa

callar tu error, por tu fama?^

que dei a nitor en la llama

ardo también Maripofa*^

VeJi. No permitas que te diga

masjque aun no fe comPtehende,

y pues Cabes c|ue me c fcnde,

lepa de ti quien te obliga,

yaque le quieres anaantej

fepa la caufa enefe to.

Cdf.Jcv.go 3mor,pfro esfecretO)'

a vn Cavallero Eftudiantey

arde en mi pecho inhumano.,

F«2 .E 1 dueño me nombra,pues.

Cal Den Pedro Ceípedes es.

Fe^.ElIé, Calandra, es mihermano.

f^.Luego aquí con dos exetemos;

Obligados, y Ofendidos ,

q Liando al amor nos t'end!ni;;j

de vn accidente morimos^
Fej7.Dc vn achaque adolecemos,

^ í^4.Que vna esnueftra caula ato-

a no intervenir delden^ '

a tu hermano quiero bien.

Fen.Y yo quiero bienal tuyo;

ya en vano la voz impido,

h a mi lengua has deipeitad(y

trirte,tuibaia,y mortaií

Fe;/.Duaíme luego tu malí

Caf.Si diré. Fe;z.Pues oye-Ca/lDí,

Fc«.Pero que es efto‘ Cá/.Ruido

^ Ciento aluera. Fc«.Quien fed

Sa/e Berf.Yo Coy-

ffw.Beatriz,tan fufpeníatuf
‘ C^.Que tuaesi feff.DinosIo pre

Sea, Ttaygp malas nuevas..

Caj.Ds muerto don Pedroi
f Ffá.No es muerto..

sg Fí7í.Dinoslo aprielTa,

^ y el. Conde.Fííí/.Tampoco.

Y». El íuceíTo empieza.

Bfíí. Oid, que importa^

que meefteis atentas.

Aquel Eíluoiante..

que tiene las letras

pocasspero grandes,

grandes, pero buenas»

Salió con el Conde
por las nueftras puertas^

a darle eftocadas,-

tales,como buenas.

Al tiempo que tU:

puíifte,dírcreta,

íhio en pclvorofa,

pies en polvareda.

Tu,que al Conde vifte»,

por vn lado Uecras,

hazes que en fu cafa

te libre por fuerza.

Con la obfeura noche
librarte delea.

Pues el cu hermanito,

que a la calle Besa,

y no^ncusasraaiCondet
i

l



por vengar fu ofenfa,

verbos por la boca,

con fus nombres echa,

todos en Romance,
que en Latín les yerrá.

La Judíela entonces,

que andaba de pefea»

topa con tu hermano,
con quien vL' le ilegan,

Nf díe -5 á.refpcnde:

No lo dixo en eítas,

quardo a efíi tras, diícn

t< des: RefifTencia.

Yo no me rthfto.

Ies refponde apenas,

quando , como diablos,

le Inítan y tientan.

Efte es, dixo el viro,

dándole linterna,

el qu“ai m<ble Arnefto
dio la muerte fiera-

Qué Arnefto, les dixo,-

es efte que cuencani
hei miano del Conde,
dixo otro en la rueda.

Negó, dixo entonces
don Pedro,en refpueftay

probo, le refponden:

y vnole hizo Teñas,

diziendo, le dexe
cerrer por fu cuenta,,

que él le Tacara

por la puerta afuera,

por la puerta adentro
de la cárcel le entran.

Aquefte es el cafo,

al pie de la letra.

El Conde tu hermano'
me hizo que viniera

a avríarte, porque
fu priísion Tupieras.

Tu padre llorando
fu trille tragedia,

hecho Jeremías,
de ti fe lamenta.
A CriTpin también
a la cárcel llevan.
El cafo has oído»

Y bolverme es faerzai:

jGorron de SaUmama. 21
íoy leal criada,

tu padre me efpera:

no le queda en cafa

nadie que le venza.
Voy le a confolar,

y alsi, íin licencia,

que ello del pedirla
íJír'íi es co/a muy vieja,

voy a componer
rí5Í comida- y cena. vaf.

Fen.De fuerce defdichas,

que ya no le qneda
ni a mí mal alivio,

ni a mí hon rdefenfat
CaJ.De íuerte.deTvelos,

que ya,en tal Corrnenta,
dei mar del amor,
enticen latormentaí

Ff/í.En fin,de mi amante
es julio que tema,
que pues es ingrato,
vengativo fea.

Caf.Yhr quiero a D. Pedro
en la cárcel meTroaj
mas foy de miamor,
que no de mí efenfa,

F£;7.Pues voy a ientír.

.:^/.Pues voy a que Tera.

r Fe». Males de mi agravíe
Caí.De mi amor finezas.

Fen Mas corro es poísible
que guarde lecretas.

Cal. no es medicina
quelite mi lengua.

Fen. Quexas de mí agravio?

Caf. De mi honor víoleRciasí

Las dos. Que amor oculto,
es Calentura,

que es mas dañoTa,
quanto mas Tecreta.

y(tttfe,y jalen de prejfos el Eofrego , et

CernicaJoiMellado-.Ganchuelo^

y hifpilla,

3Ff//.Aqurha deíei'jvoto a tal,

y pues que Tolos nos vemos,
la palabra remohemos.

Cer». Mehor ferá la canal.

ay tan honrada quadrilla
ea Aieaaaaíaiai Efpaña.



2.--

íorr.Tx&pldt •zn

Cír.Echs. Ás colarjChal^üU,

Chi:p- V Í7€ el daáoi'}<]uc da gloría

vernos tantos! za lo ísgo.

/.fe/Z-HídaigoSíCon cada trago,

cada vnociients íu hutoria;

ojo avizbr !a atalaya,

n;,' nos vean,C¿{,/f .cíTo quiero.

Or. Oyen hagan'e primero

nnertras ceremonias. /b¿/.Vaya.

Mel.Vúcs. ievantonae a empiezar.

CÍ;d,D;go>que empiezeel Mellado,

que es buen pobrete.y honrado.

/K/f/.Pnes yo qaieio eicom-e'.izat,

tomo ei javro.y brujas íaera,

en noEE-biede Íí A-abada.

Cíijí-nEijempezad: Camav ada

.

Echa'-vifío tít vr.A í&xi.

í.lel. Venga la coiuir.p'iídera.

Aísi como cbotr.brc índinOj

criatura de -L>losdei L.ieia,

derrama por eite -íseio

e fías dos taza s de V i uo

:

sísi vertidas eften

todas las fangres,que íiiefen

ds aquellas^que mal nos quieren, &'

y dígan todos. Tad. Aírien,
”

Aír/.Hazed todos la razón.

íA/.Por qa^ en eílo-nes parasins?

ü*/.BdndÍs a que nos vevnios

en !?. puefca del Cambrón.
chif.Dvi^ bien,muy yút© es.

el tinto, eftc en gloría

el alma >
que lopiantb.

Bao.A.caba.-y beberé yo.

MeJ Empicho. 7W. Vaya la hiftorin. §•

7?-^. / /-trvntTPi-ra <^nKlfAr4 «o

OUMos,y OfinMos,
- -s

\¿gv6 ia rabia smoiáda»

/*A/.D‘bme cinqnenta doblones

vn Arnefío de contado,

porque dieHe a vn Licenciado

vna noche dos hurgones.

Picpufo primero el daño»

mas cant'O el dinero dio,

nos fuLmos jazintq^y yo
-atrabahar elle afano.

Makratbnos a los dos,

y fue myfterio Grereto,

pues noMiyímos reipeto

a los hábitos de Dios.^

A AtneílOiqae cea afa»

le pegó vna taraícada

en la talega del Pan,

el Clérigo,-b iailudíantc^

mas queab del golpe cal,

que no comerá mas íal.

GardañaraínrDe ai inítante^

metiéronme en la doctrina»

rogaroRir.e luego,que
cantaíTe, mas no canté:

huvo vn Viernes diíciplina.

Pregonáronme la ley,

y píenlo que voy de veras

por íeís años a galeras,

a íervir a ibios y si Keyq

pero ná impOiCa en ngr-r,

que V.aya á gurapas pues

no dirán que cllosnoxe es

rodomítainí crayd',,r.

Chy.Paílk el jarro;/ venga el^batco,

Gan-O'-fz vcc , tenga ccñAcio,

que no Aeré yo Ganchuelo,

'b no hs de palmear el ch-ixco»

Mí/.PxTo como puede ícr?

¿y-^v.Dexcfe veed governar,

ya eftoy mandado (olear,

y a la {orna lo ha de ver;

iban V o oseedes teítigos

de lo que Gtrezco al hí Alada.,

M€¿oía sé que veed es honrado,

y que es -amigo de amigos-

G¿ndio tendré de ves mcm.ona,
que í'oy camarada yo;

bebió el -BorregQ'TíV. UebiO.-
^

Bsj’.Vaya-pucs.rí?. Vaya de hídoriJ,

Bcf.Yo fftey preíiOjfecr Mebaco.
‘

vcéspor qué afta rre-íTí^

Dígalo.Bor.Ya lo ccnhcllo.

^‘^¿í.Por quéií'or.Por enaícorado;

Vndla del Monumento,
mas blando que vn lamedor»

á la bolla de vn Dotor
le dixe mi peníarníento.

Y ella,aunque pelada, y fiera»

y aunque oairia de op’nlon»

3 efcucharnne mi razón

fe allomo a vna faltriquera.^

Y aunque era tanto el empeuOí

tasto lo intente.,/ regué» * .

que



^^Gorron
que en efe&cJa faqaé

de la cafa de ía dueño.

Librarme de todo Intento,

íu conforte me atropella:

qnúro caíarnie con ella,

y p'dfir.e el rcrijpírriierto.

CtrX el Car.cnigo no entena

ia íoifa del j.uvor Ca.n Sí,

con animo vine aqtsí,

mas vaya vna pelecna,

Cf g’ome ia gurniiada

. a nt che en reíoliícion,

al iv con cicita paliie.n

en caía de vna cuyeada.
A mi vn tutlle fe llego,

faber quien era pteenra,
quifeme quitar gura
ia isrteii r.e, quiíe yo.
E m.biítf r.m:e,i:ero quando,
cuando ya me ccnrc'erí n,

todos juntes me err;biíiieion,

me pufecemo vn Beinaido.
Y enefccloiaur.que eran cantes,

y aunque acoTado me vi,

ai Lícvivano ie di

en lo huero vn fepan cuan
Ai Alguac’ljoue repara
qiiar.toie tiro valiente,

le hize vr.a evinr er-'-ia frente,

por h le falta en la cara.

Tiorqulle a vn corchete el pelo
de la b¡:Ia con vn tanto,

iras como el hombre no esfanto
eflrcpece^y di en el fuelo.

Y aunque con aníia,y con pena,
como en el fueio me hallaren,
les corchetes me apiolaron,

y embocaron en la trena.

>íe/.Y muiib alguno en rigor,
de toda ella gurullada?

Cíifi.L-io ss-ai han dado rofada
a vnoen San Salvador.

Cer.Pcr cierto que ha fido fiera.

Gan.Y aun no sé íi av otro muerto.
Cer.Si jo que veed dizees cierto,

es negocio de efca'era.

flñy.Yo me figo que he bebido:
que porque pufe eíloy preíTb,
'y-aoí claYeies^de tueí^.

-.tes.

Sa¡a:íia.HCa. i 3

^ a ia pueíta de vn marido, 5

Y annqne por mala fortuna

ei torcedor me dio rueite

fíete anfias, todas de muerte,
no he fido Gime a nirguna.

Ccr.Yo á vna frutera fetah

per fer deslenguada vieja,

le di: defde oreja a oreja,

cuchiilaca tan igual,

que con íer de a media varaj
le cixo el que la eolia,

que le pareció qce avia

nacido en la niiínm cara.

De mi vino a querellar,

mascón vnvoto.>que hallé,

que otro la corto nv; bé,

y fíley mandado íoltar.

G-ra.Y libertad n-evecieras

B
per cuchíiiaGa tan rsr.i.

rV.'tf Las cuchilladas de a vara
fe hiz-ievon rara fruteras.

Cfr-Pues que no falen, rezeio

ir a qae te fuelcen puede?,
üff/ Con facultad devcaceJes

qif íiera hablar a Ganchueio.
Cfi- Pues vamos, AV/.E n puridad,

F¡íí:Jc tcd€>s.y qí;(¿¿r, MtlUdoy

j Gcivíchu^lo.

/.íf/.Saber quiero efie cor. nelo,
oca merced, feo Ganchueio,
es honrado de verdad,
voace tiene prcinrcida
mí lioertad. GVa?.PIábié ya,'-

L’ g y la palabra que da
"h el hombre fera cum.plida,

^ MilXo lo ccr!SrrrfO,y efptroji

^
pero quinera faber
de qué modo puede fer

mi iibertad’fS’.f/z.Ccn dinero;
/>'-ffCcn dineroípues de dontíe

fscar eIdine’'o infiere?

o.í.’í.Eíta noche. fi Dics quiere,
hemos de matar vn Conde,
la períona y tres honrados,
que a cuydado !o tenemos,

y poroue le derpachemes
nos dan quinieriCos ducados

ylei.X dezidjpor qué ecafioa
Cu iiiuerte fe ha trazado?



jVíe//.Ya Uber el nombre puedo

ciei Conde,í?^;2.N.)CabbeiL'ai’.

es el Conde de BdH ’r?

no ay cero Conde en Toledo,

como ha de ier, me di?

£j^».Pava elte electo le emolo

vn papel de deíafio,

qu« guardado tengo aquí,

tn el iobreefcrico embio

pilmero pae'to íu nombre,

y denciü,qae e: pera vn hombr

deellotra parce del Río,

de Alcancara (obre el puente,

y entonces bien prevenidos,

eíperandoie eícondidos

eftaremos yo y mi gente.

Si él fale, como lo cipero,

y íi del papel íe en oía,

muy preciado de la hoja,

llevará^y avra dinero.

^f//.Como vaisbS.í^.Enmaícarados

todos tres, y bien cubiertosj

pero aremos dercnbletcos

por los quinientos ducados.

/íf//.(guando tanta -opi aion fobua

a tanto pobrete honrado,

muy p aco dinero han dado

país acabar ella obra.

Y eito a deziros me atrevo,

porque (oís de chulos palma.

Ga¡‘i Y.o no he de encargar mi alma,

efto vale, y ello llevo.

Salen el Ejcriv^ng.y don ledro.

Fed.Sí me ha de reconocer,

llegue en buen hora el Mellado.

Mellado, llegaos aquí.
^

^e// Servitor jfeor Secretario,

aquefte Cavailero

el que dio muerte indignado

a Arneíto, hermano del Conde

deBetflov? podéis libraros

pareciendo el agreííor;

eadi lo es, declaradlo;

vo?,Ganchuelo,ya podéis

iros,que ya eítá aguardando

el mandamiento a la puerta.

C.tw.Gairdecs ei Cielo mil años;

ObitcraÍQS v'o fe'ididoSj

Gu'#. Porq le dio a vn viejo honrad,'- Meilado afnlgo-ñlepc o.

en Madrid vn bofetón.

4
?.

---iÉrA.Tendrá filencio Mellado:
¿ícro,quando nos veréroosí

(74/v. Luego que efté crabahado
^ eñe Conde. ¿víe//. Pues a DIosr

oís llevad bien fardado

el baúl,no lea el dimoño •

que os den con la de Juan Grajo.

Ped.Hs. íeñor Mellado. Me/.Ojgo,

Pe¿¿.Lo qaedize el Pendolario,

es, que voacsmerep.allé

la perfona; aqueftos bravos, 4
¡

es menefter preguntarles
^

en íu lengua.

X

c/.EíIoy mirando

íi es él: por ei Sanco Coyme,

que efta mandando eii lo aleo,

que eséi mas yo foy quien loy,

y nunca he fido íiivaco,

ni fui corredor de oreja,

del fundamento hada el calco.

A elle, tenor bueno,doy

jnas de quarenta y dos palmos,

Y no es éh-porque era el otro

vn poco mas defeargado

de lomos. y otros dos pocos

-amolado de recazo:

no es el- sfer. Lo jarais?

Me¿¿- Lo juro.

f/r.Pues poifédaqui ja mano.

iVíf/.Sl haré, por Tacar efta afctia.

eon la mano de eííe gato.

Buena fe pone la caula,^ feñor don Pedro.

Pe¿/.E1 defeargo . ,

me ha de Tacar déla cárcel.

£,le. Pues yo prometo ayudaros,

como no apriete la pacte,

que es el codo en efte cafo.

Pe ¿z.Quedo de vueftra amíftaá i

asrad-cido-y fiado.

Me¿. Se fue el Eícrívanoí

Pez/.Fuefe,

y aora,que hemos quedado

folos, quiero agradeceros

la vida que me aveis dado:

mi períona, con mi efpada

esvueílra; y íi Ubre faigo

de la cárcel, yo prcmeto

faúsfaí-cr,y pagaros



¿encías de reconocido,^ Fe</.Efte

que no me precio de ingrato.

(íf/.Yo íiempre Toy vueftro amigo,

que hemos reñido en vn plato,

y no es menefter conmigo

hazer tantos arrumacos.

Yo foy amigo de buenos,

y os eftoy aficionado,

defde que os vi menear

la zanahoriaivoto al diablo,

que podéis dar al mas tiefo

quarenca echadas de brazo.

Hd. Q_nen os tiene aqui?

,lf//.E!ie Conde
(dize, que por mi macaron

a'lu hermanojO que yo fui,

y miente como Pilatos;

pero oís, aquefta noche

me h.in de -eengar teis chulamos,

y ie han de hazer en la panza

feis guuripatos de a palmo.

^ed Pues por qué le han de matar?

faber me importa efte cafo, tif

Mell Porq á vn carrillo en Madrid
,

Je hizo que fucfle ChriPíano.
^

Ved ChrUUino a vn carrillo. como? i

Aff/.Como le planto en lo llano

los mandamientos de Dios.

Fed.Y adonde intentáis matarlo?

Me/.En el puente.
Fed. Yo me alegro,

que eííe es mi mayor contrario,

y atsi no tendremos quien
nos ueríiga.

Enmafcarados
han de ir los íeis camaradas:

danles por la obra.

fed. Quanto?
iTíe/.Quinientos,mas ya digo,

que concertaron barato.

Pfd! Y éhcomofaben que ira?

Üel. Porque lo tienen trazado

con papel de defafio.

Sá/e Crijfift.

Cri/p. El Sol debaxo de vn manto,

lu luz disfrazada en fombras,

cubierto en nieblas vn rayo,

viene á verte.

de amor,qaando no he vengado

el mal de honor,y fluctuó

en vn piélago de agravios.

Cr^.Dízeque le importa hablarte,

y puede ganar de mano
al Sol,aunque juegue el Sol

con ella Abriles,/ Mayos.

Pcc/.Entre,pues; veamonos luego,'

Mellado,

MeL Solo os encargo

hiendo.
ped. Yo os lo prometo.

>/f/.Oís

-

luego nos veamos,

en yendole la chulama. vxf.

pcd.O'f- con el cafo mas raro,

que han ocultado los hombres,

mi honor,/ venganza aguardo.

SAle '~fít’^intíi,y CüUndrd..

Cdf. Qi^date jazinta,fuera,

él eftá aqui.-yo le hablo:

Infellze Cavallero,

can valiente,como oíTado,

que el mifmo mereclmientoj

os hizo mas deldichadoj

vna apafsionada vueílra,

b amante,que no es recato

dar a la facción fineza,

y no defcubrirla el labio.

A éfta prifsiou rigorofa»

en los disfrazes de rn manto,

viene a moftrar fencimientcs,

nunca hada aqui declarados.

Pobre fois,y Cois valiente,

y a mi me coca el reparo,
^ de quien. Tolo por mi caufa,

•* - mira fu honor perturbado.

No os quiero dezir quien foy,

mas quiero dezir,que os traygo

el oro de vueftro amor,
en oro recompenfado.

Joyas trae effa criada,

para que compréis, vfano,

vueftra libertad aloro,

que como os eftimo tanto,

libertando vueftra vida,

^ mi propria vida refeato.^

^ Y defpues que os mke libre» .



Obligados
,y Ofefidtdaí,

íabed,que quiero feriaros y afsi.^rfi^. Detcneos,fenoT.

íoípechas de vueftra pcna>

á cuydados de mi llanto,

y porque acra es forzofo

boirerme a cafa, quedaos?
yo os veré,y efcriviré:

obre ei trato mas humano#
chuelas fuerzas del amcr,
iasmas fe rinden por trato:

que primero he de rogaros
^

que la luz de efia herinoí¿j
venza la niebla del manto.

Caf. No puedo. j

Ped. Pues efeuehad

elle imaginado rafgo,

que,al tiempo q mis pafsWj
quiere mi lengua pinuros; '

La ocaíion me da o'poíV.in^~-fortíí7:ííj

mas es.fi la oculta eí labio. --¡íjtííwo,

que aun^ intima nueftro aidor,"4OTer>

para fentír mas rigor,

vueílro favor he culpado,
pues me aveis equivocado
firtunat Ag^ávio^y amor.

Defcubfid.
Buena la hizímos.

Ted.QyiQ es e{ío,q te has turbado!

di, qué ha fído? Bercebú.

Acaba» dimelo»

CriJ. Ei diablo,

tu enemigo.
'led. Quien, cl Conde?

Crif, Y píenfo que entra rabiando,

con vn color de fudores,

mas yo de vncíones le traygo.

^ed.A qué vlenei Cr íJ.
No Iü sé,

íolo digo que ha llegado.

Ped. Donde? Cr/.A la cárcel.

Ped. Que dizes?

Cri.Hetelo por do va entrando.

Cft/.Don Pedro.

PedDs qué os turbáis? (mano

í-ÍÍ.Sibed qqe d 5pi^e |5m her

Permitid á mi derveloj--c/V/fl,

que es dar con penfion maycr5--/áZ'or,

y es mentir a luz tan patín—¿ermo/mOí

y mí fentimiento apura,

que quando a mi amor paguéis#

a elle tiempo me neguéis

€fe/9,fitvop,y hermojuret^

. No deis en tibios defnaayos—
si en dudofos arreboles- -/o/e/,

íi a vaefiro cielo ocultado—
mas para qué mí cuydado
fíente can mortal deívelo,

íi es fuerza , que aya en el Cíela
icayos)foUs,y nubUdo*.

Ved. Luego vos fois.

QjAf. Infeliz.

Ped. El dueño.
Crí/.^yíira que ha entrado.

Ca]. Cafandra foy.Pe^/.Pues a^aí

pod reís, feñora,ocultaros.

Caj. Si me vio entrar?

Ped. No lo sé ,

la criada cfta aguardando:
acabad. Cí/.Q^ prefto,ainor)

me feas engolfado enmis da®^

f'afeyja/e el Conde.,

Coz?.Guárdeos el CíelojD.PcdíSí'

Pfí/.Seaís,Conde, bien llegado,

en la cárcel me bufeais?
a qué venís? Cond.A matafoí

Cr^Acabófe^vió a fu hermaM»
por ella ha de aver porrazí*^

pero Ifu mugeresioa
cnéi



yGorron 'de Salarnáuca.
CRfnftigos ncceíTár.’os. peco nunca íRas bizafro,

f/jf.Pues como (íl vio a Cafandra) Fed.Y». que iíbccCad me daís>

intentáis (lance aprecadol) ^
viendo prefo (grande n’eígol) ^55
bufcarme decerroínado?

ü?».Ya fabeis que en vueílca cafa,

heroicamence bizarros,

b advertidamente cuerdos,

paca la calle libramos

indignad ones.y azeros,

vos la obligación pagando,

que me debiii;eis,y yo
de vueítro valor fiado.

Pf^.Y cambiea sé que íall

deíde mi cala á bulcacos,

que no os hallé, que en efedro,

poc ir tras vos,me encontraron;

que eftoy prefo ya lo veis,

que me irvicais, ya lo allano,

que me huleáis, no lo ignoro;

y alsi podre s declararos,

que aunque dixiheis aora,

qu" a m atarme entráis airado,

fue ere ¿r de vuellra pa'siun,

pues tiendo quien íois-eíteañ s,

q hable afsivn hombre vállete,

a vn hombre q eílá fin manos.
Co¡i ci macares no es aquí.
Ved, Pues donde?

Efeuchad vn rato.

Yo íoy parte en el delito

de la muerte de mi hermáne,

y como foy yo el que íoy,

lo mas, en can grave cafo,

que eftabades declaré,

la noche,que le macaron,
en Salamanca,y que fols

iní am!go,y dando defeargos,

que en mi no eran can precifos,

y en vos eran neceílarios,

mañanalioce os veréis,

mañana vendré á bufearos,
vos avds fido conmigo
puntual, noble, y gallardo,
pues ya con vos he cumplido,
puefto que os he libertado,

P írque diga,que pedéis,
quien fepa nueílro embarazo,
fsr ñempre can valerofo.

íieguntaros»tolo quiero pr

por qué aora no eftoy libre,

y mañana íi? CoW.Es el cafo,

que aunque pudiera cfta noche
libraros, otro cuydado
tenso,que interviene en él

parte de mi honor,y en tanto,’

que por vn papel,que aora

en efta puerta me han dado,

de nueftras obligaciones

la facísfacion dilato.

No quiero yo,que fe diga,

aviendoosya libertado,

que falco á fatisfaceros»

y cumplo con obligaros.

?£^Noeílimo la dilación,

yafsi-bien puedo rogaros,

que taiga yo de la caccel

efta noche.
Co^^d.ítnpovtzos algo?

Fed.Ho me importa folo á mi,

porque nos importa á entiáboSV

Co?7. Pues bien libres pedéis iros,

ñ me alargais elle plazo,

pf/. ,\un tanto como ofendido,

quedo de vos obligado.
* ^ Con.Y yo confieífojque os debo

mas,en lo mifmo que os pago.

Ped.Mi deuda,Conde,os confícílo^

y af5Í,obrarémos en tanto,

quando amigos,como amigos,
contraviosjcomo contrarios.

Coud.Sols noble, y agradecido.
Ped. Pacs aora os fatisfago

(puefto que para def'paes

nueftra venganza tratamos)
con lo que otras vezesíuelo.

"'and.Con qué?
Ped.Con daros los brazos.
''.ondXo os ios doy reconocido.

5 PeY.Vueftra fee,y lealtad aiaboj
pero en falicndo de aquí.

^o.Ví/.Qué inrentaís hazeri
,

PfY. Mataros. ^
Don Luís fí/e-,0Uíindo fe

Cond.Pats yo es bufearé mañana,*

^ dfí/.Yo cambiea fabré hulearos^

Da aDios



a Dios Conde^
C»»</.Yo,obligado,y ofeíidido. 'vaf

Je¿/.Yo,ofendido y obligado.

I^/.Vive Dios,hijo cobaide,

defconocido,é ingrato

al honor,que te dio el Cielo,

que á poderte hazer pedazos,

y á poderte yo quitar

ia fangre,que yo te he dado,

que hiziera.

ffíí.Señoi'jqué es efto?

luí. Tu abrazas á tu contrario?

el que mereció tu azero

llega á merecer tus brazos?

Yo^ foy viejo, y tengo ya

la ira, y valor templados,

y íi con él me abrazara,

por los Cielos Soberanos,^

que le arrancara del pecho

el corazón a pedazos*

Padre.

i/íí.No me llames padre>

quitare de aquí. Pe^.TempIaos.

No veis que pideotra afrenta

i el que agradece vn agravio?

Vueftrá hermana fe ha huydo,

y vos hlzifteis mas cafo

de vnapalabra,que es vueftra,

que de vn honor, q es de tantos.

.Ya perdifteis la ccafion,

yo perüi el verme vengado}

mas para qué tiene lengua

aquel que no cieñe manos?

Y fi tengo algún honor,

reducido en noble llanto,

como es la fangre del alma,

en lagrimas lo derramo.

Pero vos foistan cobarde,

rnadvertido,y villano,

que trocáis a vn mifmo tiempo

venganzas en agaílajos.

Yo voy a tomar venganza

del Códe,que me ha agraviado:

á morir voy a fu azero, ^
que aüque fon tantos mis años,

el valor no tiene canas}

y fi muriere a fus manos,

ya que vos fols tan cobarde^

KDgo

Obli£^los ,y OfeniUot. ..

Pe^.kdonáe vais?

que fois muy agradecido,

y quando mas indignado,

de que aveis de darle mueue,

temo 4 le deis los brazos.
,

Ped Pues yo prometo a los
Ciel

Sd/e Cáfanara..

Cdf.Sc fue fu padre,y mi hernia.

Cobrar mi honor.

Cí/.Ha Don Pedro.
^

Ff^.Con el hecho mas eilran»,

Cít/.No me reípondeisrq es dt

Ped.q oculta el b’'onze.y mati^

íeñora. Podré .aur?

Ped.'Ho ay quié os ímpidaeqa;

Cdj.ComoU^ed.Q^ 1© ^ dei;

Cá/.Tan defccnecido os hallo!

Pei'.Cafandramo tengo honor,

.Que es lo que inteiitaísi

Ped Cobrarlo.

Gí/.Y amor i Pe/Tengole fuip

C.-í/.No agradeces mis cuydaé

,
Pe.No ay amor,donde no ayíi';

Ca/.Tan prefto conmigo íngK

Ped.'Ho es bueno paragalan.

hombre,que eftá deshoniai

Caf.Yo os daré honor,

íiendo vueftra.

i
Ped.Con honor labré obligaros

Caf. ElTe es defprecio,

Ped. Es fineza.

Caf.Qnc intencaisí

Pe</.Vengarme trato.

CaJ.Y defpuesí

Pe^.Buícaros fino.

Caf.

Y

aora^

w Petíf.Indignarme airado.

Contra quieni
**

Peá^.Sabreislo prefto.

OaJ.Como he de verosi
Ped. Vengado.
íTííy'.Pues a Dios.
Pe^.Guardeosel Cielo:

Iras, yá ha llegado el pla2#i

veiiganza^s pide mí honorj

y ex.ccuciones mi mano»



’j Gorrón de Salamanca.
^Anje Ja/e GAnchuelo con otros , y tYAcft

vnd e/cofeta, y mafcatas.

' GAfícb.'En efte verde prado,

de arrayjanes,y murtas coronado,
aguardarle podemos.

I. A que llegue efperemos,

todos en la cmbofeada.
G4».Aquefta es la hora feñalada,

y ya tardar no puede: prevenidos,

y a vn mífmo tiempo todos repartidos

faldrétnosscn llegado,fobre el Puente,

1 .Contra el plomo no ay hobre valiente,

VAnje,yfáU el Conde.

Cond. De efte papel llamado,

y de mi noble langre provocado,

3 efte fitio he venido,

de folo mi valor mal prevenido.

Qaíen ferá,pues,quíé me ha defafiado?

Si el padre de don Pedro, provocado
de fu agravio primero,

de fus canas pretende hazer azero,

fablendo que fu hijo eftaba preíTo?

Temerofo no eftoy5 pero confielíb,

que me hallo cnydadofo.
Si el que ofendí en la Corte,rígorofo,

por cobrar fu venganza có mi muerte,
me buíca dé efta fuerte?

pero mal lo he penfado,

que nunca defafia vb agraviado.
Ya yo eftoy en campañaj
efta es la©Tllla,á quien el TajobaíTa,

y efte fu altivo puente.
Bufcar aora á quien me llamo intente
mi valor,irrítado,y prevenido:
con mis obligaciones he cumplido,
fin q aya en mi valor mudáza alguna:
obre aora á fu arbitrio la fortuna, vaf..

Sa/é» don Fedro,y Cri/fin.
Crifp.Señortuo sé nadar,y es defvario,
que me traygas al río:

tu vienes con gran prifaj

& que te laven tu vníca camifa?
Defpenfero pareces,

que á las orillas viene a cóprar pezesí

I ^ 4? ia ^iceljCtw, .



Obligados Ofendidos",^

que vienes de eipuígarte con dele^^*

ftd.fX puefto eseiletaqni me há avilado»

que es cl ficío aplazado:

6 Ci'iípin, la mayor venganza efperol

acra es tiempo,rctii'arme quiet»

entre ellos verdes ramos.

CriJp.lHo me dirás jfeñotjadonde vamos.

Tontje 'vnA tnafcArilU»

j»f</.Ponerme elle disfraz es importante.

£ftJ‘S\n cu Erage primero de Eftudiante»

Si</e« GAnchíiílc-, cubkrtOiy

el Conde.

Cond Aunque eíperandoos eftoy

con indignación,y azero,

quien foís vo; íaber cfpero.

CüKch. S‘>is el Conde!
Co^víZ-EiCMidcroy,

Y foy quien aquí os efpero.

£?.<».Elle azero deíengañaj

porque no ay en la campana

mas refpueíla que el azero.

Cofíd.YaVi^i'te íoisjcomo labio»

bizarra rerdacicn !

y ...a-

1

primero I

_ ^

con rrufeara.y íin blanca, ya adivino,

que vamos a robar á algún camino.

Ped.TvL reñirás,Ciiipinjpuefto á mi lado.

Cri/.Ccrao nunca lo be vfado,

lo se muy mal.

Pt’í/.Pues qué ce falta loco!

Crí/.El animo nc masies efto poeoí

Irme quiero, ydexarce,

porque yo liempre llevo de eftorvarte.

Ya. que con cu temor me defobligas,

vece, Criipin.pero a ninguno d gas

a donde me ha dexado cu rez^o,

que te daré ia muerte, vive el ^lelo.

Cr.Co la léi^ua he de hazer,por lo callada^

lo q hizíera á tu lado c6 la eípada.-y^j
^

Gáiic.Y^i muerte lera el caftigo.

$Alen todosfohre ihy vn9 con

'vnA pi/?’o¿4.

Vive ei Cielo,que ay trayeion.

G.ÍNoay crayeío-dóde ay agravio

Ccnd.hA&s vivirá mi valor,

atuendo mas que vencer.

I. Tiróle! <7.í»r.No es meneíler.

CcndlHo fu be huii: d valor.

Sale don Tedr^^y quiid h pJto¡A d
q^iít /á tune.

Ped.A elíos,qne yo os defiendo»

y pues con ius armas veis

que os he venido á ayudar,

a efte quieto derribar.

C3»</.Quien foís!

Ped. Prefto lo fabreís.

Cond.Vaei que foís traydorcs,es

bien cierto que luis villanos.

Cobardes ,temed mis manos,

fino tenéis machos pies.

Coí/^.Muefiras de quien eres d^s

en el valor,que has moftrado,

Ped.Yno eílá ya deipachado:

feñor Conde,a ios demas.

Cc»;/^.Que os debo la vida véd*

^ c?¿!.v.Eb grande peligro eftamos»

huyamos toGos.ro¿i,HuyaiBo6'^ r' 1 ir-
Cond. Yo osfeguiré aera.

Tened,



jy Gorro» de Salamancá, 3 r
JJevinhs k cachilUdés

, y uitn ^or^ fed.Yoio a Dios,que íoís vaiknieiU otra fueru don Fedro Con. Bravo puifoi
Ped. Brazo fueitelj el Ofende.

que acra os quiero macar.
Ctf^Quié me ha dado aquí la vida

lee pretende mí hemicída,
bolviendomela a quitarí
que he de pagaría. advertid,
como quien íoy, vive Dios»

F íd.SoíOS eftamus ios dos,

y pues lo citamosjrrñid.

Ccrtíí'.Satijfaceros no quiero,
pues 130 lo 3 veis de admirír:
pero (i hemos de reñir,
lepa yo quien ícis primero:
porque yo leíneito e-ftey,

aunque mas me defendáis,
puefto que vos me irritáis,

a reñir con vos- Fed.Yo foy.
I>efcfí¿rfje.

Qond.Ccmo aveis venido aquí,
don Pedrot

Con.Btavo vaiort
^.Bríos raros

l

rw.Laftima me dá el mataros!
fincho íiento daros muerte!

íC Coíi.Bizarro valor teneis!
Pe^. AeiTe valor eorreíponde:

válgate el diablo per Conde'
oft-.EIperad.

í’e^.Qué me quereísí

por qué os detcneisi qué es cííoj
^or/d.Buico vn medio, vive Dios,

*

* para no reñir con vos,

y para quedar bien pueílo.
oue e

don Pedroi
Ted, Si yo os rogoé
queme librarades:fue
por daros la vida aísí.

\ a pienío que os he pagado,
de mi valor defendida,
conloaros aquí la vida,
la Vida que me aveis dado,
Y aveiosia dado, es,

aunque ayi'ado os defendí,
porqueme ha irapertado a mi

^
daros la muerte deípues-

Cend.h reñir con vos me obüsio,
pues es vueftra intención ella?
mas vive Dios,que me pefa
de perder tan buen amigo.

Fed.Y a mi me peía perder,
por vueftra caufajpor Dios,
vn amigo como vosj
pero ya no puede fer,

pues Ofendidos eftamos.
C‘5».'Que falca en reíolucioní
^^^•Faita la fatisfacion.
Cend. Pues riñames.
Fid. Pues riñamos. Fyñen
Con. Pues mi azero ayrado intente

tornar la venganza en vos;
Jaheatl íqis¿ yiyg píos!

1 matares es ii<Tor,

"fXSnmas buicadle cambíen,
para que vos quedéis bien,

y y” quede algo mejor.
« Ccnd.Laego no nos concertamos

en el mcdoque pfcteftoi

5^ Ptd.Yo he de cnedar mejor pnefto,’
Ccnd.Vwes vínamos.

Pues tiñamos. Fjmtt
Cond eso irvicemes el rigor:
parad,que medio ay hmbien
en que quede yo muy bien,

y que vos quedéis mejor.
Ftd.hleálo puede aver aquí,

quandffl ofendidos nos vemos,
en q a vn miim-o tiempo eftemos
los dos mejor pueftosí

^ I
Cond. Si*.

porque cuando no fnpiera r
que teneis fangre, y honor,
en vueítro proprio valor,

'

vueftra fangre conociera.
Siempre me aveis excedido,
ya puntual, y ya arrojado,
o en la parte de obligado,
o en la parte de ofendido.
Con evidencia fe mueltra
lo que aparente fe vé,
ft eixmi caía os liberté,

m^eícondifteis en la vueft raY íí de vos obligado,
3 vueftra lealtad^deb* Ja,
P§ C4 i.íbetp-:'. •/ vi'-:



*ml viaa avels reftautado.

Pues para íatisfaceros,
^

oVjQue obiígailo nae aveis»

pues en lo mas me excedeis,

en lo mas he de excederos.

Y afsbpneft-o que fe aliana

yueftro duelo,y pundonor,

íacisfacieudo el honor

de vaeftra ofendida hermana.

Y h a vn miímo tiempo allano,
. t X ^

Ohüídios.yOfeniii'iS,
^ ¿oTíd.Con que la palabra os di,

y con que ya os dojr la mano,

pf^.Tan noble fatisfacion.

finezas a mi honor iabra(

pues cumplirá ha palabra

quien cumple hi obligación,

^ ^ J V- í Mní.nrí» nhiícrarií'ic

teniéndola por efpola,

la recompenfa forzóla

de la muerte de mi hermano,

para daros vueftto honor,

aunque vos ganéis en efto,

ouedando menos bien paeílo,

{oy el que queda mejor.

Pe^ Otra conveniencia gano.

cuando vuellro amor íe allana, ^
por Calandra vueara hermana

^ g
di la muerte a vueftro hermano^ C
yo sé que me tiene amor,

y yo la he querido bien.

3o».Vaeftra es mi hermana ta^^icii
|

Pftíf.Pues como pondré mejor

las dos dichas con que gano,

honoi'jy amidad aquii

Joad.Ya. lulamente obligados

eftamos. Pe^.Condeuio sé,

C ello dirá. Cond. Pues por quet
“ Pí^.Porque quedamos cañados.

Cc?/?.Oy,pues,que pceciio es,

juntas las bodas fe hiráu:

peiiix y Calandra eitan

rX en mi caía.Pe¿/. Vamos, pues.

Tíjv^.Mí amofsCon elco aproveclia

fe^.Mi honor,con eíco ie allana^

íii honor cobrará mi hermana.

CondX yo quedo iatisrecho.

Pcd.Y íu honor ya rertaurado

mi padre ha de conocer.

Cond.Qac falta aora que hazerf

Ped Pedir perdón al Senado,

pot fatisfacion mejor.

ondX con el perdón es bien

que vn victorpidi también,
,

íi le merece, ei Autor.
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